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LOS TRES AFECTOS DE AMOR
... PIEDAD, DESMAYO, Y VALOR.
Fiefta,que fe reprefentd a SS. MM, en el Salon de fu Palacio®

DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA.
~ PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.

Ro:arda. Infanta de Chipre. Libio, Prixcipe de Gnido. Pasguin, Gracioso.

Ismenia, Dama,
Cloris y, Dama.
Lawa, Dama.
Nise , Dama.

Celio , Principe de Rodas. Lelio, Crizdo d- Celia.
Flabio,Principe de Acaya. Silvio, Criado de Flabia.
Anteo,Princ.de Famagusta. Golilla, Criads de Antee.
Seleuco, Rey, Barba,

‘Musicos,y acompadiamiento.

JORNADA PRIMERA.

Salen cantando Cloris, Laura, y Nise, cada una por 33 puerta, su copla, vestidas
' en trage de monte, y despues Rosarda, Infanta de Chipre.

Clor. SObre el regazo de Venus

ast 4 la fiera refponde.

defcanfando eftaba Adonis, Tod. Ya, madre del ciego Diosy

en jas delicias del valle,
de las fatigas del bofgue.

Laur, Quando un Satire, envidiofo

de que tamtas dichas goce,

defta manera le dice

defde la cumbre del monte.
Nif. De qué tan defvanecido

vives, O enganado joven!

por lograr una hermofuray

que 110 es tuya , aunque la logres,

Clor. Si conoces que es {u ducio
Marte , ¢omo no conoces,
que favores que fon zelos,
ni fon zeluos, ni favores?
Laur. Ambos cftais defayrados,
folo al eco de fus vocess
tu porque te efcondes, y ella

porque eftima i quien fe efconde.

‘Nif. Oyé Adonis de {us dichas
los fatiricos baldones,
y hablando con la deidad,

me es tu favor importuno,

que no es dicha para uno,

hermofura rimzra dos.
Rof. Ya, ma

re del ciego Dios,
me es tu favor importunoy

que no es dicha para uno,
hermofura para dos.

Callad 5 callad, que penfais
que dais alivio & mi pena,

y €5 la voz de la firena
qualquiera que articulais;

cuyo encanto, de horror lleno,
herir, y halagar procura,

pues llama con la dulzura,

y mata con el veneno.

Y mas al oir (ay Dios!)
porque no halle alivio alguno,

que no es dicha dpara uno,

hermefura para dos.

Sin faber porque (ay de mi!)
oirlo fiento, quando eltoy :
A g
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mas qué digo # donde voy?

que ajuefto no es para aqui,

Volved & cantar; mas no,

no canteis , fino conmige

feguid la fenda que figo

a efte fitio, 3 quien debid

?uanto al Aoril acrifola

us primores : donde vais?

dexadme , no me figais:
_no he dicho que quiero ir fola?
Clor. Seiiora , di tu pefar.
Kof. No tienes que profeguir.
Lanr.Advierte Ro/Qué he de advertir?
Nif Mira. Rof Qué puedo mirar ?
Cler. Confidera. Rof Es vano intento.
Laur Repara. Rof Es hablar acafo.
Nifi Que tu penas Rof. Yo la pafo.
7 od. Que tn dolor. Rof. Yo le fiento;

dexame, pues: qué porfia

tan necia! Clor. Aunqu#ta lo fientas,

todas dignamente atentas

A tan gran melancolia,

como eftos dias, fefiora,

te aflige mas, que otras veccs,

padecen lo que ’pzdeces, :

¥y aun mas quiza, pues no ignora

nucitro amor , que fi decia

alla un fabio, que entre ¢l ver

padecer, y el padecer,

ninguna diftancia habia;

otro, gue era mas, probaba

er padecer, por decir,

que quien tuvo que fentiry

alivio en fentir hallaba ;

y quien via fentir no,

pues fentia lo que ofa,

fin templar lo que {entia

fu mifmo featir; y yo,

en fe de lo que he debido

a tus favores, de parte

de todas a fuplicarte,

fefiora, wme he preferido,

que nos digas la ocafion

de tau penofos extremosy

por fiy por dicha, podemos
con viday alma, y corazon,
hallar un eftilo , un medios
con que el dolor divirtamos.

Tod. Todas te lo {uplicamos.

Rof. Yo lo eftimo; mas remedio
no puede hallar en uingama.
mi mal, pues ninguna, es llano,
tiene el volaate en (U mano
del exe de la fortuna:
fuera de que qué podré
deciros , que no fepais
quando compiices eltais
de mis d-fdichas, en fe
de que foy tan defgraciada,
que hago gue aun otrus lo fean;
mas con todo, perque vean
vucitras finezas, gue nada
referva mi hado infelice,
lo que fabzeis os dird, .

Sale Selenco 5 y detienefe a la puerta,

Sel. Ya que a efta ocafion legué,

he de oir lo que lus dice.

Rof. Hija de Seleuco, Rey
de Chipre,-naci, en tan mala
eftrella , que fue mi dicha
vifpera de mi defgracia.

Digalo lo que vofotras
mifmas fentis, pues en tanta
foledad, vivis conmigo
la aufteridad defte alcazar,
en cuyos paramos prefa
deflde mi primecra infancid:
me ha tenido mi defdicha,
fin que yo fepa la caula;
pues folo s¢ gue vi apenas
del dia las luces claras,
quando mi padre difpufo
que fuefe aqui mi crianza,
con tan corta esfera, que
al pie deftas pefias altas
felo permite que llegue,
fiendo mi linea {u falda;
pues tal vez, que divertida
en
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en los trances de la cuza,

excedi un atomo al coto,

lo embarazaron las guardass

que el mar, y la tierra giranm,

con tan grande v:oslancm,

que no.-es po{'ble, que nadie
fin peligro entre, ni falga;

y aunque es verdad que Tu amor
tan ticrnamente fe ama,

que en mi vida en {u fumblante
vi feha accmn, ni- palabra,
que una caricia no fea,

una ternezay y una anfia,

de que nada aqui me falte;
can todo efo, es cofa claray
que en fola la libertad

-todo lo demas me falta:

porque qué le importa al prefoy
que a la cadena que arraftra

le doren el eslabon,

fi no le liman la aldaba?

de fuerte 5 que en la penofa
defpoblacion defta eftancia,

ﬁn que haya vifto mas gentes,
mas cortesy calles, ni plazas,
mas tratos, ' ni mas comercios,
fa...ﬁas, trages , joyas, galas,
?m a vafotm, » y a la corta
amilia que me acompana

de rufticos labradores,

que en eftos jardives andan;
racional barbara vivo,

tan hija deltas montanas,

que aun fiznto, que para ferloy
me f{obra el ufu del alma;
porque qué defdicha, como

que no vea en efa vaga

region de los ayres ave,

que apenas la cubra el ala

la primera pluma, quu.n.io
arbitro de la campana,

las prifiones de la noche

no rompa a la luz del alva? :
Qué anfa , como que no encuentf

fi:ra, que apenas cobrada

la primera piel fe vea,

que 4 bufcar al fol no falga?
Qué horror, como que no mire
pez, que la primera elcama
arme apcnas, quando. fulque
vivo baxel de’las aguas?

Y gué ‘rigor, como que

no halle flory que el primer nacar
apenas rompa al capillo,
quando ya goce del aura?

Y que yo con mas inttinro,
Con mas razon , cot mas almay
y con menos libertad

eavidie , fin dur mas caufs,
que el® delito del nacer,

ave, fiera, pez; ¥ planta%
Bien hafta aqui i mis criltezas
difculpa el difcurfo halla:
pero aun no paran aquiy,

que mas adclante pafan,

pues viendo que ya tenia
mi-deldicha tolerancia,
habicndo hecho la coftumbre
naturaleza, no falta

quien al todo de mis penas
multiplique circunftancias,

que mas que alivien , aflijan:
o qué facil es, que anada

la fortuna un dano a otro!
el hado una anfia 3 otra anfia)
Ayer an villano de efos,

con qaien es fuerza que hagan
compaiia mis ds‘.[dichas, :
bien como el que ciego anda;
que para informarfe, es facrza
que de qualquicra fe valga,
me dixo, hablando ea {u rudo
labio la vez de la fuima,
penfion de graves materias,

ver 5 que el valgo las alcanza
que quantas veces (ay trifte!)
a mi padre el reyno habla

“en orden a darme eftado;

Az viens




viendo la fuma fmportancia,
que ya en fu anciana edad tien®
dag fucefor & fu patria;

pues fi dexdra fin ¢l

en tanto interés, dexara,
no digo por mi, fino

por fu corona , empefiadas
todas las queen fu contorno
el Archipielago bada,

por fer dellas la mas rica,
mas deliciofla, y mas varia s
con lagrimas les refponde,
fin que entender pueda nada
del amor con que me zela,
y el temor con que me guarda;
y aun mas dixera , fegun

fu politica villana

difcorrir quifo, fi yo,
previniendo que intentaba
aconfcjarme la fuga,

no le volviele la efpalda.
Efta noticia, anadiendo,
como dixe en mis delgraciasy
no folo mal a mal, pero
ira 4 ira, rabia a rabia,
tanto me lleya. tras si,
tanto tras si me arrebata,
tanto tras si.me atropella,
y tanto tras si me arraftra,
que mil veces he queridoy
furiofa, y defefpcrada,

que efe piclago, que fue

a Veous cuna de plata,
tumu'o de nieve fea

d mi forcunaj y es tanta
mi delclperacion, que

de veng:nza de que hayan
declaradofe mis quejas,

tan nuevamente me matany
que enagenada de mi,

defde aquefas pefias altas
tengo de arrojarme al mar,
por ver i con efto acaban
de una vez tantos temoresy

Los tres af*ctos de amor.

tantos tobrefaltoss tantas
confufiones, y defdichas,
penas, triftezas, yii-

Al irfe a entrar , fale el Rey Seledco

Sel. Aguarda,

que habiendo, como otras veces,
venido a verte, Rofarda, '

y legando cn ocafion

que pude entre aqueftas ramas
haber oido tus. defpechos,

es fuerza que 3 las inftancias’ |
del reyno, y: tuyas refponda,

y qQue, a mas no poder, abra

de la carcel del flencio

prifiones 5 que alcayde guarda

el corazon; oye, pues, .
que ya que en plblico agravian
tas quejas @ mi amos 5 quiero
que en phblico fatisfagan

a la razon de tenerlas, :
la difculpa de caufarlas. @ o0
Yo, Refarday herede joven
elte reyno, en paz tan blanda,
que , fin que me divirticle

el manejo de las armas; "
pude entregarme a las letras,
llevandome 5 entre. otras. varias
focultades , mas, que todas,

curtofa la Judiciaria.

Efta eftudi¢y con tan grande
carifio a ciencia tan alta,
como frifarscon los Diofes,
pues lo futuro adelantan,
que no hubo en todo efe
delineado globo a mapas,
aftro, ni errante , ni fixoy
de quantos fu azul campaia -
a imagenes iluminan,

y a caracteres efmaltan,

que obedientes al precepto

de lineas, compafcs, tablas,
aftrolabios , y quadrantes,
no regiftrafe las caufas

en los influxos que inclinan
de
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de los efictos que aguardan, -
Efto afentados palemosn:y
dsque casé con Mdaura,
de Famagufta Princefa,
vivimos nueftra dorada
edad en el defconiuelo

de no tener hijos, hafta
que Venus, titular Diofa’
de Chiprey de cuya eftatua -
venera cfe templo, que

fobre la cima’ défeanfa < o)
defte monte , enternecida

de mirar fiempre fus.aras:

entre antorchas, que las lucen,
las victimas queila manchan, '
contigo 3¢ Rofarda thermofay 0
prenstd’ nueftras efperanzas. '} ©
Nacifte 5 tan defde luego
prodigiofa, 'que hecha lminana’
viboia el: materno albergue
deslas piidofas entrafas: &

que te -hofpedaron; (pagafte:
incylpablemente ingrata,

dando en precio. de'una vida
upa .mderte (dolor, baftayo

y pues queyo no la clvides
que tienes tu' que acbrdarlat )1+
A efte primero prefugiol -
fucedié oblervar, que "eftaba
en opoficion del fol

la lupa, eclipfundecavara

la wilma luz que mendiga,

y retrogadolen da cafa

de Venus Saturnos coi
malevolo atpecto, infaufta
confielacion s que me hizo

de todo punto apurarla.co -
Hallé, al pronungiarlo 5 €l 1ab10
fe turba, el aliento falta, |
balbuciente titubea

la lengua, y perdida el hablay
el corazon (n ¢l pecho,
defpavorido ; fe arranca.

Hall¢, digo; que teniendo

en tu horofcopo'contraria
influencia en tu herniofura,

tu peligfo amendzaba -1 op
de wiolenta muerte, fieddo

tu graciaella, y tu defgraciav
Sangriento fiero homicida i
contra ti:traidoras armas
previche 5 y aunque ‘es verdad.
que no: fiempre fu palabra:
cumple el badoy y que el prudente
fobre.las eftrellas manda;

con todo efoy el amor propios
de la ciencia que uno trata,
le hace que. crea -infalible

lo contingente; 4 efta caula,
viendo fer wu perfeccion

tu peligro , retirarla

quife a los ojos del mundo,
pues no wifta, es cofa clara,
que no tiene la hermofura
riefgd iy bicn como -tirana
imagen del bafilifca,

que con ponzoha del alina,
quando a ellarla miran . muere,
y quandg ella mira , mata.
En fin, pues, por cbviar,
como he dgicho, }a amenaza
del aftro, que a ti te figue,

y el temor , que 3 mi me efpanta,
te retir¢ 3 aqueltos montes;
pero vicndo quanto clama

por ti el reyno ; y quanto importa
dar fucefion a i patria,

por una parte, y por otray
Quanto tn apeteces vana

en ¢l faufto que te fobraj

la libertad que te faitas
abandonandos a defpecho

de mi ciencia flempre {abia,

el temor, he de ponmgr

en tu svano tu efperanza.

Ufa, pues, de tu alvedrio,

en tu libertad te hallas

defde efte inftante; y porque

ya




wonilos tres afictos deamor.

ya dectueftrella informada, la entrada @ mi corte franca,

lo eltés) de todo, fabras Vengan, pues, & merecer

que tres Principes tu blanca por si mifmos, que una dama
mano'& uUn tiempo folicitan aunque honra gt indo elige,
con . mil reperidas cartas. quando defpide no agravia.
Libia.y Principe de Gaido, Quejele de {u fortuna,

de cuya gloriofa fama: y no de'mi el que fe vaya

lleno el anundo, le:publica | defayradoy pues poniendo
fiempre invencible en las armas, yo en tres tguales balanzas
ces el uno 3. el otro es ; el licito galanteo, ' '
Flabio , Principe 'de Acaya, con que en palacio fe ama,

que inclinado & los' eftudiosy los tres. merites, no quedo !
ha merecido alabanza - ) deudora {us confianzas.

de fer el mas claro ingenio Pienfa tu coptige ahora,

deftas islas comarcanas, /= 0 ol fi_te efta. mejor 5 Rofarday
que el Archipiclago moja: - confervatte en itw retiroy ~no
Celio, de Rodas, y Candia: o fativdeét, ya que falgas,
tambien heredero ; adquiere i contingencia del hado,
perfeccion igual 3 entrambasy y & feri tuhermofura rarg © oo
pues en dotes per{onales certamen de.amor 5y zelasy:
convienen y que: no fe halla que 3 mi, como puefto haya '
mas galan joven'; de modo, en tu 'mano tu alvedrio,

que e lacleccion, que te'aguarda;  en tu eleccion tu efperanza,
tgualmente fe compiten y -en tu arbitrio tu fortuna,
ingenio y valor, y gala. ' = © de todo mi amor me {alva.
Yo, pues, que mas que tu-hado, Y porque no te relaclvas
previene s que fi te daba apricfa en duda tan ardua,

a ung, a los:dos ofendia, para refponder, te dey

Y que era grangeria vana termino de agui a wafana.
perder dos, por ganar unoy Rof. Oye, que dudas, fenor,

fin que refolviefe nada que conmigo en elta larga
mafolamente entretuve prifion: crecieron , no tengo
hafta aqui {us efperanzas. necefidad de penfarlas:
Pero.ya que es fuerza: que, temerofo de un peligro,

a pefar de dudas tantas, con que mi vida amenazan
falicado a laz mi fecreto, violentamente los ciclos,

i luz ta perfona falga, en eftos montes me guardas;
duciio he de hacerte de todo, pues qué peligeo, & violencia
que no quiero fer en mada - fera pofible que haya
complice de tu fortuna. mayor, que la prifion mia,
Y asi, para que tu hagas, con que el dolor adelantas ¢
ya que a falir te refuelves, Es bueno, que porque el hado
dando mi ciencia por falla, no exccute en mi fu fana,

la eleccion y haré 3 los tres la exccutes tu, fin ver,

que -
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que porque el dafio no haga,
antes ya s que ¢l, me {epultas,

micateme una vez, dé quantas
verdad me dixifte, Vafe

aun primero, que ¢l me matas? Rof. Yayo . i

Demas, que razon no es,

que facultad, que es tan varia,
que {i en un punto:difuena,
yerra infinitas diftancias,

fea tan cretda, que

una pena imaginada, .
antes que en mi fea precila,
cen ti fea voluntaria.

Dexa que el fracafo venga,

y no al camino le falgas,

que es defgracia delde lucgo
Pel clperar la defgracias

No digo, que no la temas,

mas no que la creas; mal haya

ciencia 5 que igrorada es ciencia,

y fabida es ignorancia,

Y palando la eleccion,
aunque debiera efcufarla,
pues folo es tya , la aceptoy
no tanto, porque inclinada
haya de elegiv & uno, ~  Up
quanto porque altivathaya

de defpreciar a dos, que
aunque experiencia me falta,
no tanto.y gue nNo CONOZCA
impericfa mi arrogantia,

que debe de fer fin duda
en jpego 'de amor ganancia,
que en una mano las quejas
doblen el refto & las gracias:
fuera, Seli No de mas razones
ta refolucion fe valga;

para qué quieres que fobren,
fi las que has dicho me baftan?
y asiy a refponder al reyno, -
y a las amantes inftancias

de los tres, y 3 prevenir

que al punto i la corte vayas,
me adeclantaré: Sagrado’
volumen, que de dotradas
letyas cnquaderna e} fol,

amigas , felice acaba
nueftra efclavitud. Clor. A todas
nos da en albricias tus plantas.

Rof. Venid , donde con --voll:)tras
mis lucimientos reparta,
porque todas y: prevenidas
de adornos, joyas, y galas,

a la corte vais. Laur. Aunque es
accion liberaly y franca,

no tienes que darnos mas,

que corte 4 folas nos bafta.

Rof. Tarto la defeas? Lalir. No digo
contenta , alegrey y bizdrra;
pero en romertay & fu ‘ef¥idendo
fuera, defnuda, y defcalza,
con lo del fapo en la boca,

y el dogal a la'garganta.

Rof. El buen ayre de tu fremipre
efparcido guftos Laura,
munca ha de:fultar: veaid,
diciendo todas ufanas
aquel repetido himno,
que a+Venus fus coros cantan,

Cant. tod. A la madre del amory
a la deidad 'fo%rana,
favor, quantos“aman;, piden,

y piedad quantos no amam;
diciendo en partes diverfas,
repitiendo en voces varias,

Unos dent. Cielos , piedad.

Otros. Favor , cielos.

Rof.Oid,qes eftolOtr.dent. A la mefana,

Otr. A la efcota. Otr, Al chafaldete,

Unos. 1za. Otr. Bira,

T od. Amayna, amayna.

Rof. Qué nuevo eftruendo es aquefte?
Sale Libios veflido de »illano.

Lib. A lo que de aqui fe alcanza
en los lejanos celages
con que el horizonte empanan
agaas de celor de nubes,

Y.




Lok theswmyfectds deiamors (.

y mibgs de coior dB aguasy /1

4 dfnpelido de las' ondas;- v
y el viento, que le contraftany;
un d:.rrotado baxel’
corriendo viene borrfafcas -

Rof. Y fiempre: habeisde fer vos
qdiea inas (@ 'mano {e halla
a darme vefpueftad Lib.Soy
quien’ firve .com, ‘mayor gana
de fervir 3 y ‘st fefiora,
atenta ‘mi v1gumcla, - i
fe halla mas & mano fiempreys
y hoy qutm con wmayor caufa,
puesios db.affvo Ia dudac
de c.un'i dice en voces altfas.

dicignilos. (Cae defimayadas
Dent. vor. Rofarda viva.
Rof Mas quéles eftod
Sale Pafquin de willano.
Pafg. Es s muela ama,
que os habalcanzado el indulto:

dadme albricias de que os traiga|

mandamientande foltura s

pues todas-tfas campanas,

de gentes, ! de carrozas
Henas , vugltro nanibre aclaman
feftivamente y diciendo,

Ifm.Ay de mil Dent.veeViva R.safarda.

Rof. @ fortupa, alimentado

-
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monitruo, en tan breve diftune! ,5

Deng. }'Lvor, Diofess piedad y ciclos.  de dichas, y difdichas;

Clor. W Vya 3 mas corta dnﬁamla

{e dexa wer, ‘que fin nortey |
fm timoniy velayini xarcia,

a diferecion del deflino,
desbocado monftruo para
defenfrenado en el choque

‘de efas rudas peﬂas ‘pardas, |

y pues tan prefto fe pafa

de la pena a la alegria,

porque acudamos @ entrambasy
voy , y.oen.taito:que i gozar |
los aplaufos qué me llaman, !
llamad vofotras las gentes

de e{as rufticas cabanas,

‘Nif. Ya cafeado el :piné cruge, que a los que puedany focorran;
Laur. Ya en fragmentos {e: de{'ata o Fanfe las Damas.
el wrifero buque. Lib: Yar Y vos a efa defdichada
vuelta'la quilla a fa Cgaviay muger tratad ;. pues-ng ha muerto,
el que fue bayel'es tumba. - )arcﬁgxcm,ndg 1lbergqua,
Clor. ¥ ya a emb ates'y yo refacas; que mgibolgané de.que vivas.
los. cagiaw.its, que el ‘mar ﬁ._}u;era jporque & ntis plantas
no dufreyiarrcia @ da playa. infeliz puerto ha.tomado;
Uhos deuwt.Piedad y Diofes. y b fu vida reftaura = y
Rof% Qué defdicha! vueftro amparo , defmintiendo
Otr den'mvor,culos lo. Quedcf@racm' no sé qué azar de’ mirarla
Lib, Qué' afombro ! tan pavorofas vereis

W if. Quc hotror ! Clor. Qué penal lagsalbiicias que: os .agua\rdm_

Tod. Qué efpanto ! Lib. Que mayores que. {abep
Sale Imenia s como del mar 5 cayendo que en efo os firvo? palabra

a los pies de Rofarda. doy .de cuidar- de fu- vida,

Ifim. El ciclo me valga: Rof, Yo la acepto aunque va
a
(ay de mi!) que “al primer pafo la corte s enPc:ll’a ye{per@ . Y

de mi libertad, me afalta las  nuevas. Vafe
infelice una hermofura, Dent, voc. Viva Rofarda. .
como quien efta al mirarlay Lib. Llega , ayudamej, Palquin,

Paﬁ]-
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2afy. No sé'fi podré, que €s cal‘g&.
pefadifima la mas -
l:gem niuger. Lib. Levanta,
infeliz beldad y del fuelo,
y . entre’ rafs b_raz«s defcanfa. »
Zfin. Ay de mil dondey f:adofo
cielo 5 eltoy ¢
Lib. Donde hay: quien parta
contigo fu vidayial :uf.ga
de quign la tuya le, encargas
mas ciclosy qué es lo que mirtod
Pafg, Con jufta razon te efpantas;
vive el gran Baco, que es ella.
Ifm. Quicn eres, di, tu, que amparas
vida tan perdida, que
aun no es piedadiel hallarla?
mas qué es lo que miros Diofest
Lib. 51 es ilufion, que rétrata
mi imaginacion? J/m.Si es
{fombra, que fingen mis anfias?
Pafg. Qual fe han quedado los dos,
y aum tres, fi entro yo en la danzal
Lib. Delitio de mis fentidos,
Ifm. De mis ideas fantalma,
Lib. Frenesi de mis locuras.
Ifm Letargo de mis defomcras.
Lib. Dime fi eres tuy 0 me wientes,
Ifm. Dime fi eres tu, & me enganas.
Lib. Pero no ; no me lo digas,
goe tu ercs, pues que fie matas.
Ifm. Mas no me lo digas, no,
que tu eres , pues que me agravns.
Lib. Qué es efto, fiera encmiga?
I/m. Qué ha de [er , traidor ? pemabas
que no habia de faber
tus traiciones, tus mudanzas,
tus engados, tus cautelas;
qué tardo en decir infamias?
en Chipre, en Chipre (ay de mi!)
& vifta de cuyas altas
cumbres tormenta he corridoy
te vengo a hallar: es la fama
aquefta de tus vitorias?
el Jaurel de tus hazaias?

En un monte 5 en vez de arndsy.
en ’HHano trage andas?
p:ro quéime admira? qué
me. fuépendci qué me efpantay
que villana el alma, el cuerpo
fe wifta ¢l disfraz del alma?
Y pues aborto del mar,
aun no quifo i tirana
fuerte, que todo efe golfo
pudiefe apagar'la llama
defte volcan , que en mi pecho
vela mas de lo que abrafa,
a voces dir¢ quien eres,
¥ ‘que amaute de Rofarda,
efa encantada beldad,
que {i padre en montes guarda,
atrevidamente -rompes
terminos y ques Lib. I{menia, calla.
J’fm Qué es callar? guardas del oo,
i de la marina atnmyas,
moradores de las felvasy, |
paftores de efas montanas,
cieloy fol; efirellas,y luna,
< verdes hojas, fuentes claras,
cumbres , mares, moantes , rifcosy
.aves, fieras, flores ; plantas.
Pafy. Soltofe la taravilla.
Ifm. Sabed que. Lib. El acento atajas
Ifm. Traidor Libio. Lib. Tén la voz.
1fm.De Gnido. LibSufpende el habla.
Ifm. Fuerza es, porque ecila quiere,
mas. 010 porque tu lo mandas;
“pues s 0 del pdﬁxdo {ufto
la congoja, 0 la tirana
ira del preleate afombro,
tanto me yelay O me paltmia,
?u“ del corazon al labio
e me pierden las palabras.
Sabed, digo; mas ay trilte!
que cicga la tuz 5 tubada
la vnﬁa, afligido el pecho,
torpe el hbm, yerta el almay
todo yace, todo efpiray
todo fobraytodofalta.Cae definayada
B ;

i
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‘Lib. Imenia ? Ifmenia? Pafg. Si Divs
merced nos hace en que calla,
para qué la llamas ¢ Lib: Quien
fe vid en anfias tanr extrafias? -
Una vida que'aborrezco
guardar la que adoro manda,
aun fin faber que la adore;
pues hafta ahora mi efperanza
ocafion de hablar ‘no tuvoy -
que no volviefe la: efpalda, -

“‘Aquetla, Pafquin, fe aufentay
dende no es pefible que haya
otro disfraz que la figa, :
dexandome 2 eftotra en guarda;
Si Ya albergo, es abrigar :
al afpid en mis entrafasy’ <0
i Ia dexo’y es {er dos veces
ingrato 4 fineza tanta;

quic he de hacer? PafiQué futitmedio

fe me ofrecel Lib.Qué estPaf Echarla
al mary y porque no vuelva,
una pefa a la garganta; {
aqui hay piedra, aqui cordel;
vaya al mar. Lib, Bafta, vil, balta,
que yo puedo cometer

un- errory mas no una infamia:
llevemosla ‘entre los dos.

#Bafg Pucs qué es'lo que della tratag 7

hacer? Lib. El tiempo lo diga,
como ahora el camino parta, »
con el enfado de verla,
la obligacion de ampararla.
Lievanla entre los dos 5 y falen dnte,
¥ Golilla. y
Ldnt, Qué me dices? Gol. Tuy fefig
puedes falir a mirallo.
Ans. Vuelve otra vez & contallo,
porque lo entienda mcjor,
&ol. Apenas el breve efpacio,
que hay a la torre, ?ue guarda
¢ hermofura de Rofarda
aidio el Rey , quando 4 palaci,
volvid con tal brevedad,
que muchos ; quando volvia,

9

-prefumiieron que partiag
y efta no es la novedad, ,
fine,\que mandd que al punto
carrozas fe previnieran, - .
que por' ella al punto fueran;
con que todo el pueblo junto
fale al camino, por ver
la encarecida hermofuray
que tantos afios la dura
prifion tuvo:len fu' poder.
Ant: Como elas nuevas me- das,
fin pedirme albricias? Gol. Quicro
‘decir lo demas pritmecro,
" para gapar las demusy . L0
que ahoraten,cfta mudanza:
16 mcjor. . Ant-Queiest 0 Gus
Gol. Que ‘el traella,oi & o Lo
es para lograr con ella _
todo el reyno la ¢fperanza
de que fu padre, feiors:
4 un Principe la conceday'
‘de quien prometerfe pueda -
legitimo facefor, 0 -
Ant. Otra vez'y y otras mil veces
vielvo, Golilia ; & decir,
que eres necio en no pedir
albricias. Gol. Las que me ofteces
aun quiero que fean mayores;
oye lo demas. Ant. Di. Gol, Pues
para efte efccto, entre tres-
Principesy que fuperiores
en {u pielago contiene P
hoy el Neg¥o' Ponto y eftd ~'
la fuerte 5 porque el Rey 'ty
que haya de darla, pregicne
que ellos merezean por siy’ ¥
y que I'faga la E:it’fCClOI‘l ella,
porque’ €I nd quicre en fu eftrells
tencr parte; 'y qendo asly
que uno ha'de fer elegido,
yor no hacer a dos agravioy
3 Libio, & Celiog y & Fl.abio,
df: ﬁcayﬁg_li-"d‘?‘s: y Gnido,
veloces delpuchoities: '
" ; ur-
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Ureas, qoic en Crueles alasy)
i np, les da el temog alasy;
de plumg, calzan los piesi
con que vendran ya, y con que
famofas fieftas tendremos,
pues clarg es que en losextiemos
de la compstida fe,
con que el amor, cortefana
- permite los galanteosy
habra fieltas, y torncos,
‘juftas y -y dney €allay villano,
fino es. que morir codicias
. por las nuevas que me das.
Gol. A quien{e han wuelto jamas
moxicones las albricias? -
eftas eran las que aqui
prevenidas me. tenias;
que tantas ‘veces decias,
que las efperafe 2 dnt. Si,
que fi truecan tus errores
mi gufto en pefar, por qué
yo tambien no trocaré
tus albricias en rigores?
Gol. Pues quando), O como troqué

yo en pefar tu gufto? 4ut, Quando

eftando yo imaginando
nacer tu alegria de que

fe dixefe, que era yo

el nombrado para fer

quien llegale & merecer

fu mano s no folo no

me dices que lo {oy, pero
que otros lo fon. Gol. No lo ignoro;
pero efe recado al toro:

y pues foy Golilla, quiero
ir a llevarfcle, Ant. Quando
echado , y defpofeido

de Famagufta, he venido
amparo, y favor bufcando
en Seleuco ; por creer

que como deudo, me diera
armada , con que pudiera
dél auxiliado , volver

d caftigar 2 un tirano,

no {olo faver:-me da 33,
s contra €Ly pero aun effa

tan coptra mi, que la manoy

que no me ofrece, le ofrecey
_fiendo uno. de los tres

Libio de Gnido, que es

por guien mi ‘vida padece,

fobie: tanto infaufto encjo

(ay de mi!) el robo de aquella

tan ingrata, como  bella,

que fue el mas noble defpojo .

en mi tragica fortumas

vive Jupiter. Gol. Si fuera
pofible , feitor, que oyera

un amo verdad alguna

de fu criado, quiza

dixera, porque no has {ido,

ni Mlamado , ni efcogido.

Ant, Paes no lo 'digas, que ya
sé que me querras-decit, .
que mi condicion altiva,
foberbia ; alpera, y efquiva
es la que me hace vivir

» de todos aburrecido;
y 'decirioy y.darte muertey
que fera todo uno, advierte.
Dentro chirimias.

Gol, Por efo, y porque cfte ruide
da a entender, que llega ya
Rofarda a palacioy es bien
que no hable palabra, 4sr. Quien
de mi defdicha creerd
los defayres con que fiera
fe declara ‘contra mid
mas mi fentimiento aqui
fz explique de otra manera,

Gol. Qu¢ ha defer? Ant. Difimulandoy
pues entre los tres, firviendo
tambien yo i Rofarda, entiendo
lograr fu favor, fiando
de mis meritos {u agrado;

y quiza en efte amorofo

duelo hara el amor dichofo,

3 quien Marte defdichado.
B2 Gal,
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!. En otra razon mayor
10 funda. dut.En qué.Gol. Enqmuger
a quien-la dan a efcogery * !
fiempre efcoge lo peors
Ant. Viverilos cielos. Dent. :rﬂmmen:a:.
Gol. Aguarda, ; 3
no efa aclamacion fe{hva .
mi muerte malogre. Dent, Viva
Seleuco. Otres. Viva Rofarda,

T ocan chirimias y falen por una parte
los botsbres con Selesco .y porotra
todas las damas con Rofarda,

Sel. Ya en to corte, en tu palacio
eftis, Rofarda; ya, deudosy
valallosy y amigos, veis
cumplidos vueltros defeos:
llegad i befar fu mano. =
iAnt. Ninguno 'Hegue primerd,
paes nadw pucde conmigo -
comaem Merecimientes. e
Ro/. Qué arrogante , y defabrido ' ap.
eftite. Sel, Efpera, que Anteo
es tu pfimo,-y nad»:e puede
preferirle ; mas qué prefto -1 ap
dio A entender fu pretenfion
mi jufto ‘aborrecimiento !
wAnt. A vueltras plantas, fefora,
" 4olo cn mis defdichas fiento,
que atrojado de. i patria,
pobre, humilde ; y extrangero,
Hegue 3 befar vueftra manoy »
pe o quiza ha fido acierto
de mi fortuna, porque
para entrar: a los pies vueftros,
compatado con un alma, '
€5 poco 1NLercs un cucrpo.
Rof E\ cielo os gunarde: qué hombre,
Cleris , tan vanos y f{oberbio! ap.
¢ horror me ha dado el miracle
Sel. Licgad todes. Uae. Donde puefios
d eftos pies, una » y mil veces
volver & decir €l verfo,
Ted. Scleuco 5 y Rofarda vivas.
Tocan chirimias.

o defcan{a en €1,y pues fabesy

ofelieey y mias que felice,

Sel. Ya que’ én efte jardin bello,

que‘es de tu ‘quarto,‘y ¢l mio
partido adorno),’ te' dexo,

que puede el entendimiento

.predommar enilos aftrns,

falve mi temor ta ingerio.
Vafe-el Rey, y los “Criados:

Gel. Ha fehor! mira quc todos

fe van ya.

Auti Ay de mi Gal, Que es efto'?

Ane. No'séy por razon'de eftado
pensé amar, y al verla, pienfo
ique anda por vengarfe'en mi Y

la verdad del ﬁn:rlmlento
Vanfe los dos.

Lanr. Qué te parecey feiiora,

defte trifago, efte extruendo,
efta maquina, efte ruide?

' Rof. Derguanto hafta aqui vi, infiero

que debe: de‘fer {in duda

el mayor, eli mas ﬁ.piemo,
el mas noble: pdtrlmonlo

de los'Reyes ol afecto:n % %

1

el que amado de fu pueblo,
dia que.en publico fale,
ve a fus wvafallos contentos. -

Clor. D= efa regla: general

en tanto ﬁ,ﬁtwn obftqum

folo fae excrgcmn tu primo,’
Nif. Que afpero, qué defeonténto
llego & belarte los pics !

Rof No fociacuerdés de fu- cefio

la extrafiezayéque’ fi asi

fon los Principes,. no creo,
que haya de elegir mi amor,
fino aborrecimienso,

Nif. No sfefiora . mayormente,

fi es, camo ferdice, Celio
de:Rodas taa galan joven,
pues es finduda , que el ferlo
ue hombrey es la primer carta
de favoge Cler, No wiigas elo,
que
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que i ‘a'la joya dei alma
€s no mas que caxa ¢l cuerpo,
no hay gala en lo perfonal,
que iguale al entendimientos
ues folo: firve de concha
a la perla que efta dentro:
Y f{i es que es Flabio de Acaya,
como dicen tan difcreto,
guien doda que fera fuyo
glte certamen ¢l preuuoz
Layr. Doy que en la primera accion
logre la gala fu afecto,
que ¢n la frgunda que logre
la difcrecion, qué tendremos,
fial galan, y al entendido
ve defayrado el esfucerzo?
Libio de Gnido al valor
ﬁa {u merecimicmo, :
y para mi, el que es valiente,
es todo lo demas, puefo
que el apimo es don del alma,
y- la agilidad del cuerpo.
if G4lan de ‘la dama, dicens
1o valiente y ni difcreto.
Clar Qualquiera es galan que ficve,
"y no qualquicra. es:atento.
Lanr, Atento, y galan lo es todo
el gue eftd ayrofo en el riefgo.
Clor. Arengome al entendido.
LZanr. Y yo. al valiente me atengo.
Ko/ Bafte la queftion, que no
hemos de dar, que fea nccio
el galan, nt el eftudiofo
cobarde, ni horrible ; y fiero
el valerofo; que uno
€s, que iguales los fugetos,
fobrefalga el uno mas,
que el otro en algun afecto;
y otro cs, que haya de quedar,
perque fe iluftre un extremo,
para los demas inhabil,
y asis mas mirad que es efo.
FHacen dentro falva Y ja:e Anteo.
.dna. Yo, (eitoray lo diré,

(corazon, difimulemoas,

y mi featimicnto empiece

a hablar fin mi fentimiento )
la falva esy que como amor
navega en ondas de fuego,

y las plumas de fus alas
hacen faverable al vieato;
abreviando al tiempo plazos,
que hubo menefter el ticmnpo,
de Acaya, y Rodas dos aaves
vieaen entrando en el puerto:
F!abio, y Celio fon, fenora,
y yo a deciroslo vengo,
agrader.‘ldo a fer dos,

que a fer uno, mi filencio
no queddra para daros

la noticia. Rofs Efo no entiendo :
por fer dos? Ani. Si,

Raf Como? Aut. Como

llegando dos, fera cierto

que quando uno fea dichofo,
fefiora, en el juicio vaeftroy -
fea otro defdichado;

con que tendra algun defeo,

fi al uno para la emvidia,

al otro para el confuclo:

y asi y partido, Rof No mas,
y_para que en-niigun tiempos

‘ni-el conluelo, ni en la envidia

os- aventure el relpeto,

tened entendido, que

una cofa es, que el precepto
de mi padre dé licencia

a publicos galanteos, :

¥y otra, que os la tomeis vos;
y .asi, bafte por ahora efto.

Ant. Yo, fenora. Ref. Bien elia,
Ang. Advertid, Rofarda, os ruego,

que vueftro ccno podra
quitarme Ja dicha; per

no vueftro cefio el lugar
que a otros concedido veo,
que tambicn es una cofa
la eftimacion del {ugeto,
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¥ otra el tapricho del gufto,

y aunque fabré en efte empefio

fufriv defdenes, no sé

fi fabré¢ fufric defprecios.  Pafe.
Rof. Galante cortefania! e
Clor. Qué vano, y qué defatento!
Hacen falvayy [alen Libio,veftidode ga-

lay Pafgninyy fe guedan al paiio.

Lib. Ya que efta falva, Pa{qum,

que hacen i Flabio, y a Celio,

con fu alborozo las puzrtas

Aranquea en palacio, entremos.
2afg. A efo te reluelves? Lib. Pues

fi avifo en el monte tengo

de @ quien mis disfraces fio,

de fer al amante duclo

uno yo de los llamados,

qué es d lo que me refuelvo?

pues hallarme aqui, e falva

con deciry que de fecreto

quife entrar. Pafq. Si, pero al verte,

no han de conocerte ¢ Lib. Y efo

en qué me puede eftar mal?

quando fon malos terceros

anticipados fervicios

pues ya fabra por-lo menos

Rofarda, que s¢ afitirla,

a cofta de mayor riefgo.
Pafg. Y qué e ha de hacer Ifmenial
Lib. Pues en el albergue nucfiro

de aquel accidente aun no

convalecida la dexo,

fegura efta pot ahora,

vuelve tu alla, y con defvelo.
Pafy. Quél Lib. No la pierdas de vifta.
Pafy. Mus quiliera, vive el ciclo,

fer guarda de una It.rma,

que im, . Lib. Yo ir¢ alid luego,

donde , o por fuerza, o por g orado

habra de volverfe. Pafy. Efo

fud como en el capricho

{¢ la‘ponga. Lib. No feas necio;

vi, pues, en tanto que yo,

entre el acompanamiento

de los dos, que por dm partes
entran ya en palacio, c_fpero ;
& la mira de {u aplaufo, . cu
para declararme 3 tiempo.
Vafe Pafquin, y fuena otra vez la falva,
Lanr. Tu padre en {u quarto aguarda
a recibirlos. Nif. Y ellos
~vienea ya entrando en palacio.
Rof- Pues de aqui nos retiremos
nofotras. Clor. Ya no podras,
‘que- como es aquelte puefto
de entrambos guartos jardin,
yaes fuerza que te vean. Rof. Cielos,
quien no tendra 3 impropiedad
efte cafo? Lawr.Quicn fea cuerdo,
que i las Infantas de Ch:pre
es licito el galanteo,
donde no eftan eftilados
los decotos de otros reynos.
Salen por dos puertas Flabio, y Celio,
con acompakiamiente 5 y Lelio,
Silvio s Criides.
Lel. Aqui efta Rofarda Cel. No
me mintié el arpon de fucgo,
que amor fleché en fu retrato.
Silv. Rofarda es efta Fiab Yo creo
no mintié la qu, a cuyas
voces difperté mi incendio,
Cel, Abfarto quedo al mirarla.
Flab. Temerofo al verla quedos
Cel Qué perfeccion !
Flab, Qué hermofura!
Cel. Muerto foy. Elab. Cobarde llego.
Cel: A wvueftras plantas feiice.
Flab, Infelice 3 los pies vueltros,
Cel. Profeguid primero vos.
Flab, En nada he de fer primero,
cel. Pues por ferlo yo en fervires,
'lo feré en obedeceros:
a vueftras plantas felice,
pues no es' polible no ferlo
quien ya llegd a vueftras plantas
poftrado, hurmlde, y {ujeto,
fenora, en fagrado culto,

comeo
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como # deidad defte templos
la vic:ima de una vida
con vida, y alma os ofrezco;
y auique f{uele peligrar
. la efperanza en lo groferoy
- en mi es honrofo peligro,
porque es verdad gue la tengo,
que errores de la fortuna
me la preftaron, diciendo
que ella favorece mas
a quien lo merece menos.
Laur. Efe es Celio. Nif, Bicn fu gala
lo mueftra. Clor. Mejor fu ingenio;
pues con efperanza dice
gue viene. Lawr, Ya dixo en efo
¢l difparate de novio.
Flab. Yo infelice a los pics vueftros,
vipues ‘es fuerza que infelice
fea quicn merecié vercs
para perderos.no masy
aungue ~deidad os contemplo,
‘no os ofrezco alma, ai vida,
porque vida, y alma picafo,
que al verfe fin efperanza,
fueron a bufcarla al viento;
y aunque pudiera enviar
tras ella 3 mi 'penfamiento,
en fe de error en la dicha,
no lo haré, porque no creo,
que pueda en vueftra eleccion
darf{e error, que no fea aciertos
bien la. replica ‘podre}
arguirme, que a qué vengo,
fi vengo fin efperanza?
mas refponderéle i cfo,
que c{')aros que defechar,
que no ‘es alivio pequcio
del que efta en obligacion
de clegir lo mas perfecto,
que la ftrva el defahogo
tan 4 mano Jlos defechos,
que le delcanfe la duda
el l)(Z-CU Ricrecimiento.
Nif. Efte dicen y Laura, que c$

el entendido. Laur. Y lo creo,
porque la defconfianza
es madre de los difcretos,

Cel. Efperanza que fe trae

en fe de merecer menos,
elperanza es defvalida,

no eftimada. Flab, No lo niego,
pero aun delvalida hace

mi fe al defvanecimiento,

Cel. Tenerla para perderla,

no es tenerla. Flab. Segun elo,
atajo halla quien la da
por perdida defde luego.

Rof- Aungue en vueflra cortefana
lid yo pudicra poner medio,
no fabré, que es muy extrafio,
muy huefped , muy extrangero
idicma efe de mi oido,
pues ni le alcanzo , ni entiendo:
mi padre efpera en {u quarto,
y - asi, micntras no hay tercero,
que. os decida la queltion,
fufpended. Lib. Si ovs firve en efo
un extrangero, {eiora, :
¢l mediara ¢l argumento:

y no os admire , que ofado
me introduzga, porque fiendoy
como foy , Libio de Gaido,
que por oo poner a riefgo
lucimicntos de mit entrada,
entrar quife de fecreto,

terciar podré, pues llamado,
ya gue no efcogido, vengoe

Rof Cloris? Laura ¢ Lanr. Si, feitora,
¢l esy fi & decir wvas, cflo,

Rof Pucs no os deis por entendidas

jamas de fu atrevimiento.
Lib. Y fupuefto que he de fer
el medio entre dos extremos,
feliz , ¢ infiliz , fenora,
la tierra que pifais befo,
con efperanza, y fin ella:
feliz , pues mereci veros,
conformandome con uno 3

infe-
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infeliz y & al otro atiendo,
pues trae de veros la dicha,
la defdicha de perderos;
con que & fery y & no fer viene
de ambos mi efperanza, puefto
que el no tener efperanza,
es Ja elperanza que tengo.
Zof. Que no entiendo efos idiomas
otta vez a decir vuelvo,
y que mi padre en {u quarto
efperay mieatras & ¢l llegos
Cel . Dadme licencia de que
os defcifien fu comento,

"RofQuicnt €el Los motes de un farao.

Flab. Y a mi muficas, y verfos
de wna academia. Lib. Y a mi
fas emprefas de un torneo.

Laur. Qué prefto dexarfe lleva
cada utie de fu genio!

&sf. Aunque verlos, cifras, motes
me hablen, no s¢ fi entenderlos
fabré, mientras que no traigan
por fu interprete al filencio.

Y asi, tened entendido,

fi os diere audiencia el refpeto,
que efte fu lengua ha de fer,
y aun efte ha de hablar tan quedo,
que fin ruido de palabras

{c explique con el afecto,
tanto, que fi al viento fia
defmandado algun acento,

el viento aun no ha de {aber
fi fz le ha llevado el viento;

la queja ha de andar tan muda,
tan callado el fentimiento,

la continencia tan forda,

la envidia tan de fecreto,

tan de bruxula el‘cuidado,

el fafpiro tan deshecho,

tan dc rebozo el dolor;

y al fin tan fin duclo ¢l duelo,
que aungue uno fepa de otro,
no ha de faber de si mefmo:
con_ efto entender¢ yo
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o que .hs de entender y puefto
qu: elta mi padre empenado,
1 con Dios. Fafe con las damas.

Los tres. Guatdeos el ciclo, .
Cel.t{peranza, Flab.Temor: Lib.Pena,
Cel. Amnor, Flab. Fortuna. Lib. Defeo.
Cel. Si es:que es de Eebo la gala
Elab. Si es de Mercurio el ingenio,
Lib. ¥ {i es el valor de Martes

di a Murte. Flab. A Metcurio,

Cel A Eebo. i
Los tres, Pues fon afectos de amor,’

que vuelvan por fus afectos.
JORNADA SEGUNDA.

Dentro voces, y fale Ifwmenia.

Dent. uno. Echo la lancha i la orillay |

para que antes que amanezca,
podamos velver al mar,

I[m. Pues ya me dexais en tierra,

id en paz. Effta vez , cielos,

no i las doradas arenas

de Chipre tormenta es

la que ‘me arreja violenta,

eleccion $f3 mas ay trifte !

que en {us fortunas: deshechass

aun con la tranquilidad

corre el infeliz tormenta.

Vidme 5 pues, convalecida

de aquel accidente apenas,

Libio, quando ufando, ya

del ruego , ya de la fuerza,

me perfuadio a que wencida

de uno, y otro, & Gnido vuelva

yo viendo que en fu poder

habia de eftar expuefta

a ceitos de aborrecida,

y a defayres de fujeta,

fin que pudiera.mi fafa,

fin que mi rencor pudiera

ufar , eftando & fu vifta,

de induftriasy; y de caurelas,

que defcompongan fu amor,
en




De Don Pedro Calderon de la Barca.

“en favor de mis ofcafas,

tu el defayrado. Lib Por qué'i

que es.la intencion que me traxo Pafg.Porque el valor que en [as guerras,

defefperada 3 y refuelta,
me dexé vencery fiada
er que una joya de aquellas,
que ‘conmigo refervé
del mar, la cofta me hiciera
al foborne de (u arraez,
de quiea confia mi aufencia.
No mal me {alié el intento,
pues que guiiiande la velas
del interés obligado,
me eché con el alva en efta
playa, deliciofo parque
de aquefla fabrica excelfa
del palacio de Rofarda,
pues me dixo Pafquin, queera
quien 5 de mi compadecida,
mi vida 3 Libio encomienda:
dande mi agradecimiento
la ocafion, teago de verla,
que fi acafo introducida
una vez quedo con ella,
yo haré; mas (ay infelice!l)
Libio es efte, entre eftas pefas
me efcondo, en tanto que pafa,
que no es julto que me vea,
donde, © la fuerza, o el ruego
otra vez al mar me vuelvan.
Efcoundefe 5 y falen Libios y Pafgnin.
Lib, Con la aurcra, Palquiny s¢
que baxa 3 aquefta ribera
Rofardaj y asi; en {u orilla
me ha de hallar, para que vea,
ya que yo no s¢ lucir
en faraos, ni academias,
y para la jufta el Rey
no ha querido dar licencia,
que nadie mas defvelado,
girafol de fu belleza,
para el ufo de adorarla,
logra la ocalion de verla,
Pafy Siempre vi, que habias de fer
en aquelta competencia

no es alhaja en los eftrados:
aqui galas, y libreas,
verfos 5 muficas s coniceptos,
motes , cifias 5 joyas, telasy
retruccanos, tiquimiquis,
almibuares y y jaleas
palan ; no montas, ni abances, -
tararas , ni botafelas,
reductcs, folos 3 ni mimas.
Lib. Por efo quiero que advierta,
que fabe amanecer Marte
al umbral de Veous beila.
Pafq. Y podras decirla tu
lo que otro a una damilcla,
que haciendole en{us deldenes
el cargo de fus finezas, |
la dixo:elo, y mas merece
quien madrugo un dia por ¢lla
i las diez de la manana,
Lib. Luego vi fer frialdad necia’
Pafg. Calentemosla pafeando;
y pues los que galantean
en concurfo de acreedores,y
no dan piatica 5 ni audiencia,
que no fea en el terrero;
dimez, fi fabe que feas
tu el jardinero? Lib. Quien duda,
que al verme: la vez primeray
me conociefe ¢ porque efo
de que dos papeles pueda
hacer uno, aun es, Pafquiny
objecibn en las comedias;
mis por tan defentendida
{e ha dado, pruiente, y cuerdas
de la faeza, por no
agradecer la hneza,
que nunca , para que yo,
en fo de rendido 5 pueda
alegarla por fervicio
di6 lugar. Pafg. Deefa manera
nunca te habra preguntado
por aqueliacbucua picza,

que




que fu-reﬁl%lio dexd
en nueftro hofpital. Zib, Ya fuera
darfe efo por entendida.

Pafg Supongo. Lib.QuéiPaf. Quefuccda,
0 porque tu te declares,
© porque ocafion f{e ofrezca,
que por ella te pregunte,

Los tres afectos de amor.

efta aurora nos divierta, i
gozando fu orilla A folasy =+, |
iin la penofa afiftencia gt .
de necios amantes, dad .. .«
al ayre la voz, y fea

vueftro coro al de las aves
armoniofa competencia,

qué la has de decir? Lib. Que muerta La#r. Qué tono , dchora., quicres

quedo al mortal parafifmo,

en que la dexé ella mefma,
Pafg. Es d:ﬁ:ulpd doctoral,

ue no tiene refidencia.

Ifm. Y ne diras mal, que folo

efo habrd en que tu no mientas.
Paﬁy Y para todo, fefior,

fue dicha que ella quifiera

volverfe a Gnido, Lib. Qué habia

de hacer, quando & verfe llega

tan defenganada , pues

no hay muger, Pd‘qu]n, tan necia,

que auorleclda porfie?

Pepso fin duda, que al verla

habia de volver mi encanto.

al conjuro.de fus quejas:

mas hallandome empefado

en tam alta Cc;mpetencia,

fue fuerza darfe a parrido.
Pafyg. En mi vida lo creyeia

de fu eandicion. Zib. Por qué?
Pafy. Por qué preguntas ¢ hay fieray

hay aipid, y bafilifco,

que ; comparado con ella,

fiera no fea d2 pazt

afpid cafero no fea?

v bafilifco de falda?
ZIfm Qué elto mi faror confiental
#io Dexa locnras, porgue

ya del alcazar la pucrea

abren, y fale Rofarda,

bien como la primavera,

que acompanada de flores,

jura a la rofa por reyna,

Sale Fofarda con con fus damas.
Rof. Y que guitais de que el mar

Rof. Pues vaya efa, por fi acalo

que te cantémos? Ref. Qualquieray
como no fea el que dixo |
en necia ruda cadencia,, l
que hermoiura para dosy '
no es dicha para uno. Nif. Nuevs
hay otra, que conlta de ecos;
en preguntas, y refpocitas.

1
i
i
!
1
I

hay algo que me divierta,

Cant. Quien , amor, {abra decir. |
Rof. Oye, Fmra s aguarda , efpura,

quici o8 qm en-al pafo efta? ¢

st Quien no fabe fi agradezca. |

la duda, o fienta la duda;
{entirla,; al ves qae no veas
quien i todas luces es ) ;

: vwa eftatua de tus puertass

0 agradecerla , fi acafo i
te ofendes de que yo {eas '
pues viviré el breve i nltante, .
que tarde en ver que te ofendast]
y asi, en tanto que la duda

efté aguel rato fulpenfa,

fuurza fera eftatlo yo

en fi la eltime, o la fienta,

Rof Pues para que no os debais,

ni aun la lifonja pequena .
de eftimarla, & de fenticla, !
pafe ta duda a evidencia; i
aunque, habicndo de fer otre, ap.

que fea Libio no me pefs,

es fue:za difimalar,

Zfm. Efto sme importa que aticnda,
&Rof. Qué atrevimicato es, que quande

yo con mis damas pr».tznda
a folas ca efia piaya
defa.
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defahogar de mis triftezas
la cavfa, vos {olo odeis?
Lib: Como no es la vez primera
(animo, temory y firva
a dos luces la'refpuelta)
ue os vi, fiendo alva del fol,
lqer Diana de otras felvas,
fer de ptros jardines Flora,
fer Venus de otras riberas,
cret que fuera a la ofadia
exemplar la confequencia.
Ro/. Pues os engaiiais, que antes
deciriay fobre tencrla,
dobla la culpa, mas ya
que mi prefuncion no pueda
durar inas defentendida,
firvame de algo la ofenfa:
qué fe hizo una infelice
beldad, que a {u azar atenta,
o 4 mi piedad, fié de vos?
Ifin Si él la dice que foy smuerta,
no podré yo parecer '
fin maliciofa fofpecha
de que hay fegunda intencion:
0 quicn eftorbar pudicra
fu mentira ! Rof. Pues no hablais?
Lib. No sé como. Pafg Bisn empieza
& fingir el fentimiento.
Rof Qué puede haber que os (ufpenda?
Lib. Que efta y {eiiora, la dama.
Rof. Donde? Sale Ifmenia.
Ifm. A vaoeftras plantas puefta.
Lib, Qué ¢s cftn,Palquin? Pafq La mas
bien enfebida apariencia
que vi, pues fin rechinar
vino, ni ver como venga,
Ifim. Que viendo quanto le turba
vueftra encjo, pues no acierta
con las palabras, es bien
dar yo por €l la refpuefia,
A vueftras plantas, fenora,
efta una vida, que expuefta
a trances de la. fortuna,
tanto en vuefira fe fe emienda,

que os traey como d fu "deidad,
la tabla de la tormeonta,
Lib. Qué efto fuceda, Pafquin!
Lafg. Pues qué quicres que fuceda,
fi mirandote empefiado
en tap alta competencia,
fue fuerza darte a partido?
Lib. Ahora de baurlas te acuerdas?
I7jm. Y no defagradecida
tafdé, fehora, la ofrenda,
porque viende que no os dabais
por obligada 4 la dcuda
de las finezas de Libio,
tuve cerrada la pusrta
para parecer; y tanto,
que aun eftando ahora en efta
eftancia con él, al veros,
we dixo, que eatre efas pefias
me elcondiefe; pero oyeado
la platica tan difpuefta
en mi favor, me atrevi
a falir, donde os ofrezca
ociolamente una vida,
que ya fue dadiva vueftra.
Ro/. Alza del fuelo, que tanto
eltimo faber , que temgan
los hados apelacion,
que fus influxos defmientan,
que te he de dar en albricias
de verte dellos exenta,
el defenojo de Libio.
Lib. Tus pies befo: qué fea fucrza
esforzar yo contra mi
fu traicion! Pafy Si tu la hubieras
echado al mar 5 quando yo
te lo dixe. Rof. No agradezca
vucftra voz el defencjo
a mi piedad, fino a efa
vida, que por mi amparafless.
Lih. A vos primero, y 2 ella
defpues;debo agradecido.De rodillas.
Ro/,Qué haceis? levantad, Lib.Ha fieral
I/m. Ha tirano ! :
Lip, Ha falfa! 1fm Ha aleve!
Cz Pafge
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Pafq. Qué amorofos (e requicbran !
no hay cofa como la paz
entre amantes. /fm. Aunque {ean
tan generofas albricias
las que por mi Libio tenga,
fi me atrevo a pedir otras,
quejaos de vueftra grandeza,
pues f{u liberalidad
Ia cofta hace a mi verguenzaj
noble foy, mi anciano padre,
con quien pafaba de Grecia
a Alexandria de Egipto,
muerto yace a la violencia
del mar, con que yo he guedado
fin’ padre , patria , ni hactenda.

Pafy. Con qué valor mifente, y llora
una muger! Jfm. Extrangera,
fola, y peregiina, & donde
podié albergarme , ‘que fea
digno fagrade i una vida,
gue ya algun cuidado os cueftal
efclavas tendreis, [ciora,

y pues viene 3 hacerfe entre ellas
poco numero upna mas,

no hueirfana::- Rof Cefay cefa,
que es de mi piedad agravio

el llanto con que me ruegas,
pues no he de defamparar

vida que efluvo a mi cuenta.

Ifm Otra vez befo tu mano.

Ko/ Como te llamas? /fm, Aftrea

Pafy Vive Dios ¢ Lib, Calla,

Pafqg No es peor
el dexar que una embuftera
con ferlo fe falgat Lib. No.

Rof Ya que ella conmigo queda,
retiraos vos, Lib. No sé
fi os firvo en que os obedezca,

Rof. Como? Lib. Como tal vez vi
fer delito la obediencia.

Ro/. Quando la falfedad manda,
bien puedefer que lo fea,

Lib. Aungue mande la v:.'rdad,
no ligmpre la porfia es necia,

Rof- Ni fiempre la indignacion
{uele mantenerfe cuerda,
Lib Para efo es bien que un errdl
el perdon de albricias tenga.

Rof. Yo perdono el comerido,
pero no el que fe comera:
1d con Dios. Lib, A tanto cefo
traidora es la refiftencia:
valgame el cielo! Rof: Qué esefio!
Lib. Es no atinar con la fenda
que de vos, fenora, aparta;
y es confefar con verguenza,
que tiembla de una muger
- hombre de quien hombres tiemblan.
Vén , Pafquin. Pafg. Como, feior,
con Rofarda te la dexas?
Lib.Qué he de hacer: Pafg.8i mi confijo,
Lib. Calla, y tomaado la vueltay |
efcondido entre eftas ramas,
conmigo , Pafquin te queda, '
que ya que hablarla me quite,
no me ha de quitar el verla,
Efcondenfe los dos. .
Rof: Qué tiemble de una muger !
hombre de quien hombres tiemblan?)
muacho temo : mas qué digo ¢
yo he de haber cofa que tema?
Pues hemos quedado folas,
el tono empezado vuelva.
€ant. voz 1. Quien, amor, fabrd decit
de triunfos de tu poder,
qual dexa mas que f{entir,
o la lifonja del ver,
O e] halago del oir?
Foz 2. Pues qué hay que dudar?
¥oz 3. Pues qué hay que arguir?
Poz 4 Si para poftrar.
Vog s.Si para vencer, ,
Pog 2.y 3. De amor el mas noble pa
ligro es el ver,
VoZ 4.y 5. El mas noble riefgo es de
amor el oir, '
T odas. Pues qué hay que dudar?
pues qué hay quu-arguir?




De Don Pedro Calderon de la Barca,

L para peftrar,
I para vencer.
Dent. Hombr. De amor €l mas noble
peligro es el ver, :
el mas noble ric{go es de amor el vir.
Ro/*O1id, reparais , que aunque el eco
fiempre refponder en medias
¢ razones fuele, hoy parece ©
que las vuelve mas: enterasy
‘que otras veces @ Clor. Si, {ciiora.
Ro/. Profeguid , y eftad atentas.
Yoz 1. Quando amor de los'{intidos
intenta arraftrar defpojos,
tal vez entra por los ojos,
y tal vez por los oidos:iv int
y aunque unoss y otros xendidos
ve a fu tirano poder,
ninguno llegd a faber
a qual deba preferir.
¥V oz 3. Pues qué hay gue. dudar ?
¥oz 4. Pues qué hay que arguir? -
Voz 5. 81 para poftrar.
Vog, 6.S1 para vencer.
Vozg 2. y 3 De amor. .
Dent. El-mas noble peligro es el ver,
el mas noble riefgo es de amor el oir.
Kof. Ya éfic no es eco, vé, Cloris,
por efa puertay y por efa
tuy Laura, fepamos que
oraculos dan refpueRa;
y porque menos fentidas
vayan, no cefe la letra.
Canta~yyd unmifme tiempo reprefentan,
y falen por una parte Celio,
y por etra Flabio.
T odas. Quien 4 amor , {abrd decir?
Cl0.Quien hab!é aquitCel. Quien de mni
mandado , esforzar intenta
la voz , que dice, que en ver
amor {u poder oftenta,
Lanr.Quien aquirelpondelrlab Quien,
perfuadido de mi , afienta,
que en el oir el amor
cobra fus mayores fuerzas,

Cel. Y asi, a mi mandato,
Flab.Y asis 3 mi obediencia.
Cel. Llego a pub:icar.
Flabs Lisgo a repetir.
Cel. y Muf. Que para poltrar.
Flab. y Muf. Que para vencer.
Cel.y AMuf. De amor el mas noble pe~
hgto es el vers | :
Flab.y Muf. El mas noble riefgo es de
amor_e¢l oir,
Rof. Bicu quifierades que yo
de las contrarias propueftas
la razon os preguntara,
por lucir la competencia;
pues no ha de fer, Cel. Sin que vos
la pregunteis; la mia es efta.
Flab. Yo bien callara, {efiora;
mas fi €l habla, hablar es fuerza,
Lib. Trifte del que ha de efcucharlos,
fin que hablar, ni callar pueda.
Rof. Porque no pienfen que fue
curiofidad de faberla,
cantad , vean que al oirlos
no atiendo.. Cei. Mas dicha es efa.
Flab. Sis pues la. mufica hara
la queftion mencs molefta.
Suenan los inflrumentos.
Cel. Por mas que recaté avara
tu beldad ioculta esfera,
hubo atercion que te vieray
Y accion que te retrataraj
efla, pues, rara
fombra de tu roficler
-vi en mi poder;
y pues al verla rendf
el alma, y la vida , quicn duda
ue en mi. :
El,y Muf Deamor el mus noble pe-
ligro es el ver?
Flab. Yo tu retrato no vi,
pero a la fama efcuché
tu perfeccion, con que fye
tabla ¢l vieato para ini;
y fiendo, asiy
que




al percebir
tan alto alunto en mi idéa;.!

quien hay que en mi eﬂrago, ni du..

de’y nt ¢erea. |

El,y Muf. Que el mas noble rlefgo es

de amor el oir?
Cel. Quien ve uaa‘beldad divina,
-+ & fus mifios ojos oreey !
'y realidad en quien Ve,
es fombra en q?nen rmaglna,
luege inclina
con mas ﬁlpe.mrv podev
fer , quevies!sépic &l 15el 10g
que 1o es s€r 4 que ‘es famas:a;
y a51, en los :mperms, y fu ~mmiar-
quia.
El, y Muf. Dc amor el mas noble pe-
ligro es el ver,
Flab. Qulen fus milmos ojos cree,

i3 TR
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que el oir me hizo reudxr, SRS

ni de la fama efcuché

tu perfeccion : folo fue

alto afunto-para mi

{aber de ti,

1i.qgue como. prefa’ vivias,

entre zmp:as

montaias , de. horrores llenasy

con que tus deldichas, tus anfias,
turs. penass. ’

coykndo lds tuyass las tuve por mias.

Ni el pincel de tu beldad,

ni la vez tuya ime truxo:

lo impofible de un influxo,

Gue coprimio tuqlibertady v -

mi voluntad . RS

movid 5o por ponerte en ella,

luego al vella

lmpoﬁgle, es infalible,

q quica d tuefirella adora impofible,

es foloisi quien mas la-debe mi eftres

poco debe A fus enojos, L0k

que las deidades s fin ojos;’

{e han de idolatrar por fe:
lIuego fue

mas digno afecte el ﬁx.g:r,
para fentir, "
que €l ver, para no adorar;

y asi, fi el oir es ver fin mirar,

El, y Muf. El mas aoble ricfgoes de

amor el oir,
Cel Los ojos del cuerpo fon
el mas fuperior fentido.
Elab. $1 5 mas ¢i6 el alma al oido
fas llaves del corazon.
Cel. En mi pafion
zeftigo fea el -morir.
Flab. En mi el {entir
{folo p‘td;cer

Sale Libio de donde eftaba eﬁ:omfrda.
Lib. Y en mi, pues f1e empre he de fer
quien cs llegue a decidir,
.ﬂJerch peligro mas noble no esver,

nt ¢l riefgo tampoco mas nob}c es

(oir.

Yo, ni tu retrato viy -

Flab.Quien impofible la ignora?
Cel. Quien impofible la niega ?

Lib.Quien.Rof.No mas,y {ea en los tres

efta la queftion poitrera,
que no es para cada palo
cafectar la competerria.
Cels Cornpetmcw que no pala
de lid del ingenio a tema
de la voluntad, no, hay,
fefiora, porque te ofcnda,
pues i desluce decorosy.
defalifiz decenciass
para ‘que -aticndas quanto
es digna la atencion nueftra,
delante «de: ti palabra »
doy d ‘qualquicra que fea
vel felizy fi hay alguien que
no , como debe, o .af‘;_nt.x,
que’ me ha de hallar a. fu lado,
con armasy viday y hacienda,
en favor de fu ventura.

Flab. Y yo hago ante ti la mefma

leitesia. Clor. Generolo
competir ! Zawr. Galas, y - letras
aman

(1t
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aman. quedito,. IVif, Qué.diges 3
Zaur, Que aunque fuc buena noyela

la competencia ien los noblesy | x

a mi no me agradd el werlay.

yo mas quifiera en Yos zelos

cuchiliadas, y pendencias,
o que hidalguias ; que de rtibias

merecen 5 fin que me:ezcan. .
Rof. Vos no entrais en la alianza ?
Lib. No , {eniora, que 'aunque fea

precifo que defdichado N

a mi fortuna obedezcay :

no lo es 5 que haya del dichofo -

de fer amigo por fuerza.

Quien adora lo que adoros

quien lo que defeo defea,

quien firve lo que yo firvo,

y lo c}ue yo efFero-efpera,

goce fu dicha fin mi,

que yo quicro, gane y O pierda,

o configa, © no configa,

O merezca, O NO merezca,

que el que firviere:a mi damay .
~ por fu enemigo ine tenga.
Laur, Bien haya to almay y w vida.
Flab. En las vulgares emprefas,

que facilita el antojo,

fuena ¢fo bien. Cel. Y difuena

en los fagrados empleos.
Lib.Siempre es bizn quien fiente fienta.
Los dos, Todss fienten.
Lib Mas no todos

faben fentir. Flab. Quiea lo pienfa.
Cel.Quien lo imagina, R+ Qué es eftod
Flob,Senorat Cel. Senora ¢ Rof. Ea,

bien elta. Lib. Mortal refpira

mi aliznto. ap.
Rof: Cada uno advierta,

quc licencia permitiday

no es concedida licencia:

verid vos conmigo, Celto,
Cel. Sirviendo 1ié a vueftra Alteza,
Kof. Acomip fiadme vos s Flabio,
Fiab, Es dicha para mu 1w 6ia,

A

Rof. Quedaos yos,: Zib: Ninguno hace
(nyW4S Que yo en que 08’ obedezca.
Vanfe, y queda la. ultima I[menias.
Ifim. Y ningune . debe. mas,
que quien al vifo de queja,
el cuidadogna e elige, .
y el defeuido le delprecia.
.«Yapor lo menos, ticano,
Ro e quitaras que vea = - -
tus defayres. Lib. Ni tampoco
tu a mi me quitaras p fiera,
el que veas que la adore,
fi vieres que me aborrezca,
Ifin. Pues mas ha de fer, que yo,
_yaen {u cafa, haré que crea,
fi no baftan tus traiciones,
mis engafios, de manera,
que no te quede efperanza.
Lib. Por efo, yaque te quedas
atras A todas, haré '
que ta a fu vifta no vuelvas.
Ifm. Como? Lib Ocultandote ahora
en efta inculta malvza,
y levandote defpues
donde nunca mas parezcas.
Pafq. Si, fedor, aquel confejo
de marrasy cordel, y pefa.
Ifm. Primero me haras pedazos.
Lib. Ayudame, Pafgquin. /fm. Llcgay
veras fi es verdad, que foy
afpid , bafilifco, y fera.
Pafq. Ella lo oy6, el mifmo diablo
que legue. ap,
Lip. Carga con ella,
micateas la cierro la boca.
Ifm. Aunque tu_intento no fea
matarme, lo diré a veces :
no hay quien mi vida defienda?
Antéos y Golilla dentro.
Ant. Voz es de muger, ya que
perdi una ocalion, no pierda
ctra; figueme , Golilla.
Gol. Parecen aqueltas felvas
de caballeros andantes.
'Sd-_
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Salen'los dos.” T+
Ant. Quien hay qde i miuger f¢ atréva?
Lib. Quicnlo fabra ‘mantener,
quando’ Kiya suien lo defrendas
Ifm. Caballero ' 'mas ‘qué veo ! -
Ant. Qué es'lo que ‘mirg !0 ¥
Ifm. Aateo¥ Ant. Mmenta, ¢
ta aqui,y tad //m. Nada te alombrey
fino fi 3 ampararme llegasy
olvida quejas, y fola
de fer quien eres’te acuerda, '
Libio, d¢ quica’en ld raifa’-
de ctu patria prificnera
fui , foberbio::- Ant. No profigas,
que hay cofas que por 'si mefas
fe dicen, quando fe callan,
y renovadas las quejas
de los pafados rencores,
hace que mi fama vuelva
por {u honor, y por tu vida,
Lib. Como ¢ Ant, De aquelta manera:
ponte y Golilla , 3 mi1 lado.
Sacan las, efpadas 5 y rivien.
Gol. Qué folo quando hay pendencia
de¢ €l amo el lado al criado!
Pafq Emienda hay a efo.
Gol Qué emienda ?
Pafg. Hacer como que refiimos,
* 'y no reitir. Gol. Norabuena.
4fm, Favor, ciclos, que mi vida
de un-ricfgo en otro tropieza.
Dent. Rof. A las efpadas, y voces
volvedy y fabed gue fea.
: Sale Flabio.
Flab. A tu lado, Libio, eftoy,
que aunque mi amiftad no quieras)
tu duelo me toca, en fe
de que en el feguro vengas,
ue todos venimos.
Sale Celio , y ponefe tambien al Jado de
Libio,
Cel. Yo
tambien, por la razon mefma,
eltoy 4 tu lado, Lib. Si ambos

A

- cumplis 12’ obligacion’ vueftray
Sletimpla'yo-la miad Los dos. Quées)
Lib. Que eftimandoos la fineza, | |
a-quien diera muerte folo, © °

acompafado dcfienda;
Panefe Libio al ‘lade de Anteo.
teneos los dos Cel. Quando Anteo,
contra la confanza nuefira, ‘
contigo rompe la'fe,
a todos toca la ofenfa.
Ant. Habra mas de {uftentac
d todos, y mantenerla ¢
Sale Rofarda , y las damas por un lado,|
y por otro Seleuco, y gente.
Las Dam Donde vuelvestRof. Apartad,
Lib.Perdidoeltoy./fin.Y oeltoy muerta.
RofQué atrevimiento? Sel.Qué es eltod
efpadas en la prefencia
de Rofarda? Ref. No, feiior, :
que tambien al ruido dellas
volvi yo. Sel. Celio 5 qué ha fido ?
Cel. No lo sé. Sel. Flabio?
Flab. Aunque quiera
decirlo, tampoco yo.
Sel. Libio ¢ Lib. El labjo titubea. . |
sel. Anteo? Ant. Falta la voz.
Sel. Qué hay que a todos enmudezcal
Rof. Yo, fefior, pues el valor
nunca ha aprendido @ dar quejas,
fino que fiempre que hable
la efpada, calle la lengua,
habré de decirlo : Auteo,
tu fe, y to palabra quiebra
en el feguro que hicifte
a los tres, pues ciego imtenta
efltorbar ofadamente
ta licencia, y mi licencias ‘
y asis con Libio, en rencor |
de las heredades guerras
de Famagufta, y de Gnrido,
que Flabro, y Libio, por efa
campana a mi vifta eftaban,
esel primer en quien:- Sel. Cefa
que ahi es donde llegar pudo :
a
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fu aborrecida foberbias e a Chipre lc feguf, musrea

nes, defvanccido, loco, - quifo fingirme contigo;

a quien no fufiié fu tierray ! y como yo'de las peias,

llamando extrangero dueiioyt doende oculta me tenti,

que a tus iras la defienday fali & bufcar ta'clemencia,

quieres que (ufra la mia? o de miedo de qué fntentaba

con elperanza taniciega, "':  volverme 3 Goido por fuerza;

como atreverte & mirap & - viendome de’ti’ amparada,

i quieni- Ant; Oye,aguardasefperay  para que de mi no fepas

que efto no toca en tus fueros, fus'engafios y fus trayciones,

ni en mis vanidades : efta - fus' mudanzas, fus cautelas,

dama. Lib, Ay de mi! : al quedarme wltima 3 todas,
Ant. En Famagafta, ) : matarme intea¥é , y lo hiciera

iluftre, y noble, es Ifmenia. - & no Megar’ Anteo. Lib. Quien
Pafq. Defatéfe la maraha ' vi6 defdicha ‘como cfta ? g

en medio de la comedia. Pafyg. A efto Haman los fulleros
Ants A quien yo amé aborrecidoy caerfe’ fa caufa 3 cueflas.

y & quien hizo prifionera o Rof. Vies ; quc decis 4 efto? Lib, Yo,

o f il FE

Libio en la invafion. sfy quaado. -
Rof. Qué efcucho ! (0o B0 Lawy. Aun‘a hablar no acierta.
vint. Que tantas anfias me cueftay,  Pa/g Qué haces; fedor? cobra aliento,

mal caballere y no folo .y difeulpate , aunques mientas. "
rota la fe que profefun ' ' Sel Tu defte’ no digno dcafo,
los nobles con los rendidos, 1* y otros muchos que'acontezcan,
fu fama, y fu honor afrentay tienes la'‘culpa. Rof Yo? Sel. Si,
pero inatarla intentabaj pues todo quanto entretengas
mira fi puede en defenfa 0t la elecciony es fuerza que
~ de una dama, y dama, & quien, nueves accidentes crezcan;
~ aunque favores no deba, y asi, refuclvete d que —
- defdencs debo ,efcufar Wi importa ‘que te refuclvas, o -
el empeiio, y. Rof. Tén lalengua, y elto ha de fec tan apriels, > s O
no de finezas te valgas, que dés luego la refputita. Tl
que nunca pueden fer ciertas: Rof. Qué facil fuera (ay de mil!) = m
efa dama arrcjd el mar {i ya dificil no fuera! * = o e
i la playa, en mi prefeacia, Sel Qué dices? Rofi Que quando foni = 5 =
derrgtada de un naufragio: tan generofas las prendas, s = e Py
| pucs conociendo 3. quiva ella . equivocada la 'duda, el
debié alli lu vida, es Libio, tiene la eleccion (ufpenfa: .- =
es pofible que ahora fea -/ dame de plazo, fefor, Pt
quicn la dé aqui muerte? Ifim.Comos ' folo hafta que i Venus bella @w
( ya que mi opinion fe arriefga, ap.  confulte en fa templo, como
acriefguefe fu efperanza) 2 la auxiliar deidad noeftra,
porque nuuca fe (upiera, porque fu infpiracion dicte
que en demanda de mi honor mi difcurfo. Se{t). Ncrahuenail
o}




hoy has de vencer la cumdie, .

donde fu templo {e afienta.
Rof. Pues,_porque ide, mi ninguno,

fino de si, forne que}a,

al que cniretanto que yo

el lacrificio la ofrezca, |

y en la bre;ve aufencia mia

tenga en mi fervicio hecha' .

mayor fincza ,, fera

& quien mi mago le ofrezca

efto es dar tiempo i que viva ap.

una efperanza tan. muerta.
Flab Aunque no fio. de miy . .

fio deni amor, que. fepa -

lo mejor aconfejarme. Vafé.
€el Yo aunque obligarla no enzienda,

fio de mi fe mi dicha,, 1 Zaf,
Lib. Yo, del rigos de, mi eftrellay

folo ﬁo uus defgracras. _
Pag S$i,,1 mi parecer,&.dgfws

oblrgarla, tenla. L:b AQuélo 0

afg.Ecaadaen el mar i Ifmema.P’ mf
Se;. Vos defpoleido htgefped«_'.
Rof, Vos defgraciada bellezawiie «
Sel. Porque yueftras ofadias.; 2.0 .
Rof. Porque las fortunas vaeltras. o
Sel. No con locas, vanidades.. 1= ___?Z'
Rof, No con profaﬂas novelass:
Sel. Aventuten los. feguros,,

v &

iRof Ultzajen mis afiltencias

¢/, De mi carte de&er:ado.
Rof. Dcﬁ*errada de mi tierra,
Sel Salid, y i ella no volvais
Rof 1d, y no quedeis en ella

- Sel. Que no es bien,

Rof. Que no es decente,

Ix';ff Que una altiva ambicion ciega,

T Que una liviana hermofira,

,é'e! A mirar al fol fe atreva,
Rof. Se atreva a mirarme 4, mi,
Sel. Y vueftra locura adviertay
qua queda defte precepto.

tadora vueﬁrr.L cabeza, Va 2.

,;zof ¥ advierta vueftro defdoro,
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que podya fery f’ aqui- qUeda
que precipitada’ al mar;
lo gue.enwvosime di6 le vueh«a
¥y upadtormenta me rlleve”
lo que traxo otia tormenta. }'fafg‘
Ant. Qué éfto fuceda’d mi fama?
1fin. Qué eftoa mi altwez fucedal
Ant. Qué iral: t
IfmQuéieabia | Ant. Qﬂﬂ funa
1fin-Quéhorror? dns. Qué a;ombrol
Ifm. Antéo i Ant. Hmenia 2
1 fin. Has oidoi ‘mis agravios?
Ant, Has oido mis afreﬁm”sz
ifm, Noose fi diga que s,
hafta ver gomoudas’ veagas.
Ant. Comorhe de wengarlas', ﬁenda
hidra. de-tantas cabgzas™
mj defdicha; ‘que no es
pofible dcahar con ellasd
{i Rofarda me aborrece,
fi S’EIGUCG me defprecu,
fi Libio iti,y a 'mi agrav:a,
fi Flablo, y ‘Celiodefdenan’’
mi igualdad; comioves pofible,
qug.de. €inco agravios puedd
un anime hallar vengariza ¢
1fin. Qué fucra, qoe yo te dista
arbitrio , con que,-de un golpey
de todos juntosia vengas?
Ant. De todos de an ge!pe% 7fm. Si,
fino €s.que tu mo te atrevas,
Anz. Efo dudas' de mi fwha ?

1fin. 8ies fieraucciont Ant. Quelo fea, |

1fm.Sies temerariat Anp. Qué ipporia,
Afm. Si- es horrorofa 5 y fangrienta?
Ant. Bcbera de efla' mi rabia,
Ifm. Y fi' a fer acafo llega
cafi facrilegat Ant. Todo
cabe en mi, dila, qué efperas?
Jfin. Pues lo que hemos de hacer; peto
no es para aqui efta matcria,
figueme, (ns. Contigo voyy
# bicn, dudundo que fea °

pofble, que una venganza®
Cifi=

L
i
1
L
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cinco agravios comprehenda.’

Ifm. Pues nos wo dudes el como,
quando : tercible lovadviartas.
Vanfes 'y falen Libioyy Pafquin.

Pafq. Sobre un lance tan'extrainoy
feguir vercda tan ruda,
me da a entender que. fin duse}a.
vienes A hacerte ermitafio
quiende unrifco. a -etroy {Eiiofy
{er arroyuelo te enfeﬁa,
{ajtando de peha en’ peiay
corriendo de Hor en Qor?
quando tus.competidoresy « 5
al lampion; de fus ternezasy *+'
fon mauleros de ﬁuuas, '
con rebufca de prmwres,
tu 4 los'montes te retiras,

y por veredas: que igmorasy
Horas.como que no lorasy =
y como que si fufpirasd ol

Lib, No sé, Palquin; folo séu;
g.ay infeliz ! ) que aun aquiy
1 heir-pudiera de 'mi; -
de mi huycra. Pafg. Puaes por queQ
Ye aqui que fabe Rofarda®
que una dama te ha queridoy’
y tras de ti fe .ha venidoy
efto por qué te acobardo?
pues tendera de defvelos
a dofa eavidia veras :
fiempre haxer, que pefe mas:
la balanla de los zelos:
vuelve a fu vifta; y prevén
fineza a tu afecto igual,
qQue nunca uaa qutfu maly
porque ctra quifo bien.

Lib. Si yo fupiera, Pafquin,
qué fineza kacer pudicra,
feliz mi fortuna fuera:
mas no lo sé; y asi, d fin
de darme mi dura eftrella
Eor vencido , me fali,

n faber donde (ay demil.)
i efta felva, P4/q: Pucs en ella

i
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como fruto (u cuiddado ,
podrd cogerti Lib. Por qué io .
Pafy. l[’m‘ql‘re aifiguno fembr&
finezastlen’ defpoalado,
fi ya tus hados moleltos
en ¢l fitio que te'ves
una no'te ofrecen, Lib. Qué es?
Pafy. Ahorcarte de unt' atbol deftos,
y. quando al verte;’ fefiory
< tis quejas fe fatisfagan,
diles 4 los otros que hava.n
otrz‘fineza mayor.
£Lib. Qué flempre ta" humor dlf ue{’m
contra mi fierte eftéefquival -
Dﬂtt. Muf. La gala de Venus viva,
viva la gala. Lib. Qui¢ es efto
LPafq, Bien claro fe ‘dexa wver,
fegun fu acento previene,
que al templo-de Venus viene
cor’tan feftive places
la rufbica vecindad
defte monte 5 en’ cuya altiva '
cerviz funtuofo eftriba -
el templo’ de {u deidad:
y como efte el pafo fea,
la tropa acercar e we.:
Lib. Paes® retirates porque
nadie: quiero que me vea,
miéntras & mi mal no 1gudla
la fineza que ‘reciba.
Muf. La gala de Venus viva,
viva 1:1 gala
Pafg. No adelatied pafes, ténte.
Lib. Por clm:Z Pafq. Porque por aqui’
fi hay inconveniente 5 alli
tambien hay inconveniente:
ena' tropa de bandidos
el monte corren’, fenor.
Lib: Con efe'ruido ¢! tewor
los traeyipor no f{er fentidos,
bufcando de Ja montana
lo inculto. Pafg.Entre aquefos ramos
fera biea nos tfcondamos,
porfi importa A la maraiias

D3 que
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que ellos tampoco, fefior,
nos vean aqui. Lib. Dices bien.

Efcondenfe. los dos , y falen en trage dé¢ Pafg. Ya las carrozas alli

bandidos . con mafcarillass dnteo,
I(menia; Golillay y otres.
Ifin. Aras, y gente prevén,
: pues ya el feftivo rumer
: fuena , y no es ocafion mala .|
~ para nueftra {cha efquiva. .
Dent. Muf. La gala de Venus vivay
viva la gala. ; '
‘Ant. De bandido disfrazadoy |
.de"mis criades feguidoy .. v
 y de armas prevenidoy, .- -
fin faber 3 qué, he llegado ../
al monte 4 que pafo es '
por donde Rofarda vicne
al templo, lo que previene
t difcurfo fepa, pues . o
ya es hora de .que:-_a_dV_l_er-;ido
efte de lo que he-de hacer.
Ifm. Yo te lodiré, al tener
aquel ribazo efcondido,
donde encubierto eftaras

mas que aqui. 4n¢. Pues noes razon

que fepa-ya tu intencion
Im. Tu puedes pretender masy ¢
que vengarte de Rofarda,
Seleuco , y los tres, que yo
te he ofrecido vengart 4ut. No.
Ifm. Pues qué eslo que te acobarda?
Ant. Que es confejo de muger,
y mal-dél levarme dexo.
Gol. Puede hacer mas fu confejo
que echarlo tode & perder?
pues qué novedad fera ¢
pues dc muger, cofa es clara,
que en efo el mas cuerdo para:
Ifm. Pues alto allt han hecho yas
figueme , donde embozado
efperes, ¥y no hagais ruido
voloetros. Vanfe,
Lib. Nada he entendido
de todo lo que han hablado.

Pafy. Pues qué te fmporta, fefior,
fu platica? Lib. Nada 4 mi,

han parado ‘en el verdor,

que aromas el valle exhala,

y Rofarda pifa altiva,
Saien Villanos cantando ; Refardd , |

: _das Damas. :

Muf. Lagala de Venus

viva la gala, ;

y fegunda Venus de Chipre la he;

mola Rofarda, '

qen faliendo a la tarde & los motitey

les hace:creer, que no es fino aly

La gala de Venus viva,

viva la gala. DR
Rof. Ya. que a la falda''del monte

hemos llegado, y lo excelfo

de {u cumbre no fe dexa

hollar 'de coches, tomemos
| aqui los caballos. Clor. Ya ‘

lozanamente foberbio ‘
. uno, que al verfe adornade
+de reales paramentos,

parece que ha conocido

la. Mageftad' de {o dueiios

te efta elperando. 'R/’ Pues id

tomando todas los vueftros.
Nif. Pajafrenero, el mas manfo

para mi. Laur. Palafrenero,

para mi ugo de corvetas,

caracoles 5 y eflcarceos.

viva,

.Rqﬁ Detdad de Venus, no admitas

de mi, ni el voto, ni el ruego,
que no me lleva 3 tus aras
mas, que darle tiempo al tiempoy
para ver fi con ¢l tienen '
emienda mis fentimientoss

Fafe con las Damas.

Vill. Nofotros 5 aunque del monte
penetre lo mas efpefo, ;
vamos caatando -y baylaido,
hatta dexarla en el templos

Cant, Viva la gala, &e. i"j';f"

Jo
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Lib. Qué divinamente ayrofa
de la ricnda toma el ticato,
del eftribo la noticia,
y del fufte el igual medio!
Pafy. Softituta de montado
puede fer en el deflpejos
ero qué hacemos aqai?
Lig. Harto en ‘mirarla no hacemos &
Sale Flabio a una ' puerta.
Flab. Aunque hay orden de que nadie
hoy figa 4 Rofarda, tengo
‘de una en otra efpela mata,
efcondido, y encubierto,
no perder fu vifta; y paes
llegar al temple no puedo,
defde aqui, Venus divina,
en fiempre rendido afecto,
porque felizmente logre
de mi fortuna el empleoy
para que tiren th carros
¢ dos biancos cifnes te ofrezco.
Sale Celio 4 ctra puerta.
Cel. Amor y ya que recatado
folo permite el defeo,
que pueda feguir la vifta
del fol, que idolatro ciego: -
aunque a tus aras no llegue,
recibe en rendido oblequio
- ¢l facrificio de un almas
que fi tus piedades debe
de mi fineza el'dictamen,
veras, que, d tu colto atento,
te doy de marfil, y oro
un arcoy y carcax tan bellos,
que al ufo de fus arpones
haga apacible el incendio.
Salen por un montecillo Anteo,l fineniay
gente.
dnt. Ya la retorcida fenda
del monte viene venciendo
la tropa d: los caballos;
y pues tan cerca los vemos,
no es ya tiempo que mc digas
qué es tu intencion ¢

Ifm. 8iy ya es ticmpo.

Ant. Qué he de hacert Ifim. La carabina
preven, Ant, Difpucfia la tengo,
mas fepa contra quien, /fm. Contra
Rofarda. Ant.Qué dices?/fim. Queefto
folo te pu:de vengar
de todos ; pues con un mefnro
golpe, della, y de fu padre,
de Libio, de Flabioy y Celio,
quedas a un tiempo vengado,
en ella de fus defprecios,
en ¢l de fus finrazones,

y en ‘todos tres de tus zelos;

y pues gue ya llega a tiro,

qué hay qefperarignt No meatrevo
a un rieigo , que nunca pudo
caber en mi penflamicnto,

que a entender. [fm. Ahora,cobarde,

tiemblas? 4net. De valiente cicmbios

que matar 4 Una muger '
no es valor. /fm. Pues yo le tengo,

valor es, muera quicn mata,

y mueran con ella 3 un tiempo

- las efperanzas de todes.

Difpara I [meni¥ Vacia dentro 5 y vanfe.

Ant. Barbara muger ; qué has fischo ¢

Dent. Rof. Ay inflice de mi!

Lib. Que oigo ! Flab, Qué miro!

Cel. Qué veo! ' :

Lib. D2 Rofarda dexd el tiro
herido el roftro, y fangriento.

Flab. Defatentado el caballoy
a defpefiarla va, ciclos,
acudo a falvar {u vida, Vafe.

€el. Como igual traicion no vengo,
muricndo en venganza noble
de tan grande atrevimicnto ¢ Paf.

Lib. Herida Rofarda ? come?
yo palmado? yo (ufpenfo?
a focorrerla, a vengarla
no voy ! y. Valgame el ciclo!
Cae defmayadeo.

Pafg. Dexdfe caer: quien vid
tan trocados los fugeros %

mi




mi amo, que valiente era,
para no meterfe, er riefgos,
hacicndo la miortecina,
hace cl papel del difcretos
el difcreto el de galan,
pucs va a la dama figuiendo:
¥y el galan cl de valiente,
pues eutra @ matar muriendo;
de f{uerte 5 que en un inftante
el {ehor vendado, y ciego,
como no tiene que hacer,
- {e anda trabucando afectos.
Dent. Flab. Desbocado bruto 5 en mi
tu choque fufro violente.
Dent. Cel. Traydora embofcada, todos
a las iras de mi acero
habeis de morir. Tod. Traycion.
Salew Lawra , y Cloris.
Laur.Que prodigiolClor.Qué portento!
Sale Selexce.
Sel. Pues que figuiendo & Rofarda
vine, decidme, quées eflo?
Laur. Efe enmaraiado rifcoy
traydor volcan de huwoy y fuego,
contra fu vida flechd X
horrible rayo violento,
i cuyo trueno, el caballo
Ia defpendra foberbio,
fi Flabio, faliendo al pafo,
defefperado 4 y refluelto,
desjarretados los brazos,
no la focorriera, Clor. A tiempo
que Celio efta en la embofcada,
valiente & morir difpuefto
en fu veuganza. Pafg. Y mi amo,
para quitarfe de cuentos,
echando por el atajo,
yace delmayado, y muerto.
Sel 1d todos a lecorrer
en tan noble accion a Celio,
retira tu efe cadaver,
que yo, al propio amor atento,
iré 2 acudir a Rofarda,
por L hay en {u mal remedio,

Los tres: afectos.-de amot.

al mirar quanto infalible.
en las, futales deergtos

cumple (u amenaza -el hado,
cumple fu paiabra el ciclo.

B
JORNADA ‘TERCERA. -

Dentro ¢! mifmo ruido de e/padas ) vy.

ces ¢ dos partes.

Dent. Cel. Poco imporia que yo mier,
como . no. me quede vivo {
traydor ninguno.Den.dnt.Y o muery
a manos de mi delito.

Dent. Rof. Ay de mi ! '

Dent. Flab. Pues ya eftéds libre,,
cobra el aliento perdido.

Dent. Ifm. Gente acude,quien pudiere,
la vida efcape en. los rifcos, .
Dent. Gol.-Xo echaré. por efos cetros,

ya que no por eflos trigos.
Sale Selenco por mnma puerta 5 com
tropezando.
Sel. Nunca a mis canfados afos
acus¢ ¢l pefo prolixo,
fino e5 hoy; puefto no puedo
defte intriacado camino
vencer el cefio, y legar
adonde 4 Rofarda he oido,
Dent. Lib, Yo, delenfrenado brutoy
pararé tu curfo altivo,
yo morir¢ en tu venganzas
Rofarda infelice.
Sale por otra puerta Pafguin 4 como
afombrado.
Pafy. A lindo

tiempo recuerdas cen efo..

_ Sale. Libio. ,
Lib. Mas qu¢ hago? mas qué digo ¢
donde efta quien me enagena

de potencias, y fentidos:

fenor, tu aqui? como? yo?

Rofarda, sis quando. Sel. Ay Libjo,

que tu vuelves de un defmayo,

y yo entro en un deltzio;

D

o

vien-
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viendo § fin que “mover pueda

mi anciano caduco brio

la planta’, alii armas, y alli

lamenros decir, vy gritos.

Sale Flabio con Rofarda en los bragos,

enfangrentado el roftro.

Rof. Ay de-mi! Flab.Cobraclalientoy
otra; 'y mil veces fepito,
pues libre de' entrambos riefgos,
towmas puerto en mejor fitio.

Rof. Ya de ta esfuerzo amparada,
con menos temor refyivo,

Sale Celio con Ifmenia 5 enfangrentado

el roftro.
Ifm Dionde me llevas, tiranp?

Cel. Habisndote conocido

por-muger, donde otra fea

quien vengue en ti el homicido.
Sel. Celio ¢ Flabio? Flab. Venturofo,

albricias'd tus pies pido

de la vidd de Rofarda;

el caballo fae ¢! herido

entre teftay y cucllo, y como

barbear el dolor le Hizo,

pudo falpicaria el rofiro,

en bruta purpura tinto,

crecid entonces la congonja,

por ‘crecer ahora el’alivio.
Cel. Yo i tus pics, tan fin aliento,

tan’ pofirado, y tan rendido

de la derramada fangre,

que hace aprecie el defperdicioy

en efta fiera, la caufa

de tantas defdichas rindo.
I/m.Pudo mi fortuna, cielos,

ponerme en mayor conflicto?
Lib, Traydora, tu : mas qué hago ?

juftamente me reprimo,

que no he de obrar yo lo infame,
~ doende otros obran lo fino.
£lab. Del fegundo riefgo yo,

que la libré" no te digo,

porque no lo ef-cuche ellay

que fuera en mi fangre indigno

el beneficio hacer, para
blafonar el beneficio.

Cel. Anteo muerto 4 mis manos
queda, vengado el delito
“de tan barbara traycion,

y potque el aliento mio

fallece , dame licencia

de rerirarme, advertido

dé que fi Flabio ampard

a Rofarda, en fu Lrvicio

di yo la vidaj y no sé

qué merito fea ‘mas digno;
quien da otra vida, o quicn hace
de la fuya facrificio, Vaje.

Flab. Efo lo ha de graduar
la eftimacion de {u juicio:

Yy para que no- parezcad,

que como acréeedor la alifto,
tambien yo, con tu Yicencia,
de tu vifta me retiros

que 3 mi me bafta por premio,
que viva, puescomo- he dicho,
{ervicio alegado, fuera

interés, y no fervicios Vafe.

Lib. Qué efto hayan hecho los dos,
mientras en nada la firvo !

Sel. Perdonadme , Flabio, y Celio,
fi & entrambes ahora no figo,
para hacer vueftro primero
laurel de los brazos mios,
que me detiene en Rofarda
la remora del carifo,

Pafg. Qué dices defto, fedior ¢

Lib. Qué he de decir, quando miro
en la nna lo que temo,

y en la otra lo que envidio?

Sel. Felice , Rofuarda, el dia,
que cumplido el hado efquivo,
lo que prometié fangriento,
vino i executar benigno.

Reof: Yo le agradezto , {chor,
al fatal influxo mio
la admitida apelacion
de mi vida: mas qué digo ?

que




que fiendo eomplice I{menia

en la ley de mi hado impios

y no Libio quicn me venga,

ni me focorre , es precilo
penfar 5 que un figno me abfuelve
a peticiones de otro figao,

por dexar en ¢l flechado

el arco para otro tiro.

Sel. Tu, injufta, traydora, aleve,
a quien han intreducido
alas de baftardo amor,

{ perdoneme efta vez Libio,

_fi w acufacion le toca
en el mas infiel delito,
que vid el fol) de mi prefencia
te quita y que precipito
tanto mi colera 5 a} verte,
que temo que de i altivo
valor me olvide; mas defto
otro ha de fer el defignio.
Ha,foldados? Pafg.No hay foldados.

Sel. Pues toda la gente ha huide,
hafta llegar a la corte,
de vos efa mnger fio.

Pafg Y quien ha de fiarla 2 ella
de que {v eftari conmigo?

Sel, Della cuenta habeis de darme,
porque en publico faplicio
muera./fm.Ay infeliz! Lib.Qué venga
yo a fer complice, y teftigo
entre una ficra, y un angel?
fin que i la una obligue fino,
ni a la otra focorra noble;
pues fi 3 ampararla me ob'igo,
traydor foy de amor; y honor.

Tfm.Senor  si. Sel. Aquelto es precilo,
que tan publicas trayciones
piden publicos caftigos: _

y advertid vos, que fi della
cuenta no e dais 5 el mifmo @ -
que 3 ella os aguarda. Pafq. Seiiory
por Baco, abogado mio,

que me vino mas i mano,

que otro Dios, porque me yinoy

. Los tres ofectos de amor.

que me dés & guardar antes -

todas las feras del figlo,

que & elta dama. Sel. Lo que mando

haced. Pafg. Pues conftituido

en fa fuwa dignidad

de corchere advenedizo

me hallo , vuefa merced

{e avenga, y venga conmigo.
Ifm. Avnque no pudo llegar

i mas mi infeliz deftino,

por lo menos me confuela,

ya que muera, ver que Libioy

por mi, y las finczas de otrosy '

quede 3 f{us ojos mal vifto.

Vanfe Ifmeniay y Pafquis.

Sel. Ya que el fracalo, Rofarday -

tanto la gente ha efparcido,

amedrentada ; que nadie

nos afifte, fino Libioy

d quien como ageno ya

en tu pretenfion le miro,

pues primer movil de todos,

nada en favor tuyo hizo:

por no hablarle, ferd fuerza

llamar 1a gente yo mifmo,

para que d palacio vuelvas,

de tanto mortal conflicto

el fufto a reparar, que otro

dia haras el facrificio. Vafe.
Lib. Sola ha qucdado (ay demil)

con qué vergnenza la miro!

Rof. Con qué confufion le veo!

Lib. Ni hablar, ni callar elijo.

Rof. Eftabades , Libio, vos
antes de ahora en efte fitio?

Lib. Si, fefiora. Rof Quando Flabio,
del noble afecto movido
de generofa pisdad,
reparé mi precipicio ?
Quando Celio quifo, en
de fu alto valor invicto,
morir en venganza imia,
vueltos claveles los lirios,
qué hicifteis vos por mi 2 Lib. Nada.

Rof.

prueba
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Ror. Bl desengafio os estimo,
pero como lsmenia era.

Lib. Dadme “licencia , ¢s suplico,
para anticipar: descargos
a cargos en mi no dignes,
que hay escrupulos de honor
tan raros, para no -dichos,
que escandalizan aun mas’
imaginados , que 'vistos.

_Yo, entre otras prisioneras,

vi &4 Jemenia, si mi alvedrio

libre tropezé primero,

que oyese el primer aviso

de vuestra esclavitud , no

fue culpa; y si lo fue, afirmo,

que antes que fuese memoria,

la hicisteis vos ser olvido:

dexemos aqui disfraces,
meontes , jardines, retiros;
dexemos de una muger

iras, rencores, delirios;

g vamos 2 que hoy-, al véros
e sangre el rostro teiiido,

.{ quien, sino yo, equivocira

lo bruto con lo divine?)

por acudir. -

Dentro Ismenia ,y luego sale lushando

con Pasquin.

Ism. Pues, villano. -

Ros. Ved qué es aquello? Ism. Atrevido,
la mano A mi? 1’33;}. O soy corchete,
b no. Lib.Pues como aqui? Ros. Oidos,
que ya que yo s¢ la causa,

a mi me toca el refiiric.

Ism. En manes df de Rosarda. ap.
Pssg. Ya, en la presencia de Libio,
legé mi fin. Ros. Como, loco,

tratarla asi has pretendido!

Pasg, Como fue mi ama un tiempe,
aun me duraa los carifios
de criado. Ros. Pues aquel
alto eminente. edificio
es el gran templo de Venus,

y ese para él el camino,
salva en €l tu vida, ingrata,
que darte no solicito

mas castigo, que tu vida:
y si dos veces ha sido,

es porque sea dos veces
mas penose, y mas prolixo,

que darle vida A un ingrato,

es casrigarle en si mismo,

Yy ho quiero mas venganza,

que el que tu vivas conmigo :
véte pues. Tsm, Si A tus pies. Ros. No
prosigas. Jsm. Yo. Ros. Véte , digo.

Ism. No me arrojo. Ros. Véte , alave,

Dent. Sel. La voz de Rosarda he oido.

Ros. Mi padre vuelve, qué esperasé

Ism..Ya me voy, y no replico,
que no sé por qué agradezco
una vida que no estimo.  Pase.

Rus. Bsta vez , Libio, no encargo
su reparce Lib. Ni yo admite
vuestro valor , por no hacerme
sospechoso agradecido.

Pasg. Y qué ha de zer de mi ahorat

Ros. No temas , que yo te fio.

Salen Seleuco, Golilla, » gente.

Sel. Véte , aleve , en destemplada
voz te of decir. Pasg. Buen alivio,
por si me fia, 0 no, quisiera
escapar. Se¢l. Quando no miro
mas, gque a labio solamente,
en todo aqueste distrito,
qué te obliga & que a ¢l le digas,
véte , aleve? Ros. Si le digo  ap.
la verdad , han de alcanzarla.

Lib. Qué le dird? Res: Ingenio mio,
dame favor: yo, sefor,

3 Libio tal no Ie he dicho.

Sel. Pues a quien? Ros. A este soldado,
que al verte & ti se ha escondido,
temeroso de que sepas
que aquella muger se ha ido
de la guarda, que faste
dél , & decirmelo vino,
pidiendo que en su perden
intercediese contigo;
yo justamente enojada
de que se hubiese podido
€scapar una firara,

y piadosa & un tiempo mismo,

porgue en €l no se execute

el castigo merecido,

ni él se venga a mi sagrado,

véte, aleve, dixe. Pasg. Han visto

qué bien me fag si es

tambien dispensado estilo,

que las Jofantas de allende
E pue-




puedan mentir su poquito ¢
Sel. Pues como, traidor, cumpliste

desmiento 4 la dicha Infanta,
que es un duelo nunca visto,
ni represéntado. Sei. Como
se huyé, vil¢ Pusq. Como, y qué hizo?
como yu ahora, fue echando
un pasito a otro pasito,
y i Diox. Quiere irse,
Sel. Prended ese loco.
Gul. Yo, pues, me he introducido
entre ‘la gente, seré
de aquesta causa ministro
date 3 prision. Pasg. Tu me prendes,
habiendo en un desafio
refiido conmigo en paz?

Los: tres dAfectos de “amor..

Ros. Libio ¢ B VoA
tan mal mi orden? Pasg. Si resisto, sp. Lib. Qué me mandais? Ros. No sé 3 qué

Lib. 51 hareis,

tu de:crminares, Vase.

i

1
|
I
|

discurso pendiente. el hilo

d.xo , y por no adivinar

qué- habré sido, O no habrd side,
oirle quisiera. Vase.

pues comao: tabla & dos visos,
muestra-& una. parte lo fiero,
muestsa a-otra parte lo-lindo:
asi mental mi fortuna,

al temple de mis: suspires,
pinté en vuestro padre ultrajes,
quena wuestra luz son ahtios :
vén .acd - ipfame, por qué
dixiste sef eriado mio i1

Gol.Esto es fuerza. Pasq. Gracia ha sids. Pasg. Habla de-dexarme ahorear?
G.2. Vamos preto. Pasg Como preso, Lib. Qué impurtira ¢ Pasg. Muchisimo.
mi amo , mi seflor, mi Libio, %4 Lib. Ea fin,ome motejan; cielos,

dexas ir 2 tn criado ?

Sel. Bsperad , de quien ha dicho
scr criade ¢ Lib, Mic , sefor.

Sel. Sclo filtzba este indicie;
tras yos vino la ocasion
de tanto traidor delito;
yos, ni A la venganza fuisteis,
ul tsmpeco. al precipicio;

y 'vos, al fin, vueitra dama
salvasteis , buenos se:vicios:
soltad aguese criado.

Li). Tu, pues que la gente vino,
vén , tomaras la carrpza:
infame, por ti. . A Pasguin.

Ros. Aunque fajo,
por no darte pena, aliento,
confieso gue ya me rindo
del pasadu sobresalto
al sustoy y asi, te pido,
gue porgue no se adelante
con el sol, polvo, y caminoy
gue en la primera alqueria
de aquestos pueblos vecinos
poeda repararme, fuera
ane hadiendo, sefior , venido
a sacrificar & Venus,
ir para volver, prolixo
Me parece; y €4 mejor
llevar necho ‘el sacrificio.

Sel. Vén, y dispondrése come

de cobarde, ¥ -pocofino

Pasg:No te desmaydras tu,

que en mi vida no te digo
otra cosa, sino sole -

que el desmayarse es de ninfos,
Y que no quieras cCrezrmed

Lib. Pues véa acé, tu mesha; visto

desmayar qtra.vez #Parg. Mo.

Lib. Pues quando , di;flie el deeirlo ?
Pasq. Quando me  parecif ben

tenerlo para ghora dicho.

Lib. Mal hayastu ; ay qué me abraso!
Pasg. A Junio pasa lo mismo;

que al punto que- se desmaya,
le entra abrazando el estio.

Lib, Dexame ;. que tus locuras

no, son para quando miro

mi credito en opiniones,
viendo a Seleuco cfendido,

a Flahio vanaglorioso,

Celio: desvanecido,

Ismenia libce, y ingratay
Anteo muerto & ageno: brio,
y 4 Rosarda finalmente,
quande yo en nada la sinvo,
forzada 2 que la merezea | p
quien mayor fineza. hizo.

s R pos

Patg. Lupus in fabula. Lib, Como?
Pusg. Como acabar de deeirlo,

liegar lgs dos, €5 uno. ’
Yy lcg > Lib,
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1ib. Pues. véate , Pa:quin, conmigo,

que Me cansa ver que Sean
competidores 5+ y amigos.

Pasg. Pleitear , 'y comer juntos
un _antigito adagio dixo. L&

Li%. Pues es tenuta la dama
ara hacer noble el litigio? .

%o bien sé que la perdi,
perovperdida la estimo . ..,
tanto, que aln este pequeno.

~ desden suyo,, en fe de digno,n
No quiero ver , y pues soio
a no verla agena aspiro,
revén baxe!, mientras yo,
Easquin, della me despido. Panse.

Salen Rosarda, v Loura.

Leaur Qué no has querido, sefiora,
despues de tanto peligro,
descansar siquiera un rato ?

Ros. No , Laura , que no imagino,
que pueda haber para mi
descanse. Lawr. Quando lo esquivo
del hado dexé en amago
el golpe, 'y desvanecido
ver de.tu nfluxo el aguero,
triste estas} Ros, Tanto, que vivo
sin saber que wivo, Laura.

Laur. O quien te hubiera servido
de suerte , que preguntar
osira de gque ha nacido :
tan nueva melancolia, -

Reos. Si yo pudiera decitlo,
solo & ti te lo dizera,

Lau+. La confianza te estimo
dicha , mira, executada,
qué fuera? pero alli Libio
viene. Ros Pienso que & Cumpliree
el deseo que has tenido.

Laur. Como ¢ Ros. Como temo, que ¢l
diga lo gue yo nvo digo, . .

Lzaur, No lo he entendido, y tras esp,
presumo que lo he entendido,

Res. Discreta eres, Flabio fue
quien me libré del peligro,

Celip quien me vengé dél,

y Libic quien nada hizo

en mi favor. Laur. N te cueste,
sefiora , estudio el decirlo, 3
no lo digas. Ros. Pues si llggg
2 hablarme ( mucho te fio )~

has de hacer por mi una cosa,

Laur: Ya sab¢s como te sirvos
Ries. Retirate ; v 4 la mira

esta de quanto decimos;

y si ves en mi el menor
amago, el menor resquicio,
menor atomo de- 2izcto,
que te parezca no mnio,
como gue tu acaso cantas
varigs letras, & tu arbitrio,
advierteme , porque Yo

me: cobre con tUs avisos.

Lawr. Fia de mi. Vase.

Sate Libio.

Lib. Avngue debiera

de mi verguenza impedido,
de mi temor embargado,

con mi fortuna mal quisto,
escusar volver i veros,

son para mi tan divinos
vuestros preceptes , que no

me resuelvo a4 no cumalirios:
mandasteisme , no sé qué
discurso, que dexd el hilo
pendiente , volviese a atar:

y asi. Ros. Ya yo habia perdido
esa memoria. Lib. Yo no,

y aunque pude haber venido
solo & esto, vengo i gue tengo
una merced gue pediros.

Ros. No me acuerdo en que quedamos,
Lib. Yo si. Ros. Por si es relativo

lo uno de otro, proseguid

hasta la merced: Lib. Pues digo,
sefira { ay de mi'l) que al veros
en sa:gre el rostro tehido,

quien, sino yo, equivocira

lo bruto con lo divino ¢

aqui quedé, Ros. Ahora me acuerdo.

Lib, Y ahora es quando yo me olvido.
Ros, Comg ? Lib. Como al acordarme,

0o me acuerdo de mi misino :
Al vercs, sefiora, pues,
de bruto matiz el limpio
candor mauachado, teniendo
lo casual por preciso,
por acudir a vengaros,
y por llegar i iervircs,
piedad , y valor neutrales
Fartitrou tan dividido

T2 el




Los tres
el corazon entre si,
que en dos pedazos distintos,
r acudir & dos partes,
lf);’lté 4 dos, tan indeciso,
que aun aqui parece ahora
gue_ dice, que alli me dixo.
1 imaginas gue estd muerta,
traycion es estar tu Vvivo:
flacamente valeroso,
si no hubiera antes mi brio
dado de 'si cuenta, bueno
se hallira azhora el valor mio.
Ffacamente valeroso,
‘otra vez , sefiora, digo,
sin movimiento las alas,
sin calor el fuego activo,
sin eleccion el dictamen,
sin facultad el arbitiio,
enciade Rey del alma,
dar pudo en tierra conmigo;
Yy ainque pudiera arguir
si un corazon , oprimido
de gran pena, hace mas quando
menos hace; pues indicio
de que sobran sentimientos,
e: ver que faitan sentidos,
no lo he de hacer, porque esto
de no palpables martirios,
sino lo juzgan los Dioses,
no lo aleanza humano juicio,
que entre interior, y exterior,
glosadas coleras, vimos
tal vez padécer lo ardiente
las floxedades dé tibio:
y af; pues a vuestros 0jos,
y & quantos guardar me han ¥isto,
mientras lidian les osados,
el quartel de los remisos,
es fuerza estar al desayre
de pretender sin servicios,
de no halarme con quien sea,
ni aun en lo infeliz, conmigo
igual, que aua en lo infeliz,
si sé nque sabe sentirlo, .
tendré zelos ; qué serd
de lo feliz 2 os suplico
me deis liceacia, sefiora,
para no verlo , ni oirlo.
Ya_fletado un baxel dexo,
en que dando vuelta 3 Gnidos

afictos de bmor.

mis aplausos , mis vitorias
sepultadas en olvido

para siempre quedarin,

al ver qus habiendo venido
a la mas alta conquista,
me hace levantar el sitio,
desmayados los alientos

de los.exercitos mics,

el real socorro que ‘hicieron
aliados ‘enemigos; :
gualquiera sin mereceros

0s merece; y pues tan fixo
el rumbso de la fortuna

el movil di6 & vuestro arbitrio,
plegue al cielo que elijais,
iba ‘4 decir, el mas digno,
ambos lo son, el que mas
os ame, constante, y fino,
dure en finezas de amante
las edades de marido.

Con esto, sefiora, a Dios,
que la licencia que os pido,
no he menester aguardarla,
pues s¢ que la tengo. Ros. Oidos,
esperad, no os vais, tened:

Cant. Laur. Solo el silencio testigo
ha de ser de mi tormento,

Ros. Ya estoy, Laura, en el aviso,
y sé que el sifencio importa ¢
qué mirais? Lib. A quien he eido.

Ros. Dama es gue & sus solas canta.

Lib. Pues proseguid. Rus. Ya prosige:
si en vuestro favor os veis
con la razcn que aqui dais,
por qué sin decirla os vais?¢

Lib. Porque no la desprecieis.

Ros. Tan en poco la teneis?

Lib. A élla no, sino & mi suerte,

Ros. Quiz4 os valdrd, si la advierte.

Lib. Quien?

Ros. Alguien que llegue 2 -oilla,

Cant. Laur. Despefiada fuentecilla,
detén el curso, y advierte.

Ros. Pero digo mal ., que no
habra quien escuchar quiera
razon de quien tarde espera
cobrar tiempo que perdi6.

Lib. Por eso me aussnto yo,
porque no espero cobralle,

Ros. Y 'qué se pierde en buscalle 2
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Lib. Rezelo, Ros, Pierde el rezelo.
Cant. Laur. Despefiado un arroyuelo
baxa desde el monte al valle.
Ro:. Mas no le perdais, que fuera
necia en vos la confianza,
que vos tener esperanza
mal podreis. Lib. De esa_manera,
a la pretension primera
vuelvo ; & Diss quedad. Ros. No sé

si haceis bien. Lib.Por quéRos.Porque

si hay razon. Lib.Es tal.Ros.No es mala,

Cant. Laur. Guarda, corderos, zagala,
zapala , no guardes fe.

Lib. Y valdréme esa razon? _

Ros. Poco, & nada, porque fuera
no justo que la tuviera .
tan desnuda pretension

. de finezas. ]E:'b. Luego son
mis ansias el mejor medio.

Ros. Y no se puede dar medio
entre un placer; y un pesar?

Cant. Laur. Era el remedio olvidar,

olvidéseme el remedio.

Lib. Medio puede haber sin vos?

Res. No prosigais, que no puede,
si en mi consiste, Lfb. Pues quede
sin medio el fin en los dos.

Ros. Comot Lib. Quedandceos con Dios.

Ros.Y en fin os vais! Lsb.Qué he de haeer?

Ros. No hay valor para perder?

Lib. Para perder valor ¥ Ras. Si.

Cant. Laur. Aprended, flores, de mi.

Ros. Fara qué lo he de aprender?
dexame, voz lsonjera.

Sa'e Laura de donde cantaba.

Leour. A pensar que-te erojira.

Ror, Nunca yo te lo mandira,

Lib. Nunca yo tu acento oyera.

- Salen Nise, v Cloris.

Nis. Celio tu liceneia espera.

Clor. Fiabio, que le dés lugar,
te suplfca. Res. Qué pesar!

Nis. Qué les mandas responder ?

Ros. Lieguen. Lb.Y yo qué he de hacer?

Ros. Esperar, sin esperar.

Salen Celio, y Flabio,

Cel. Libio aqui¢ qué aun 5o se dé
por vencido ! Fiab. Qué aun no dexe
Libio al ayre su esperanza !

Lib.Qué espere (ay Dios!) sin que espere?

qué enigma es esta? Flab. Cobarde,
sefiora, al pensar que e({:ienscs
que vengo como acreedor,

o por cobrar lo que debes,

llego & tus pies; pero viendo
que es otro el fin que me mueve,
verds quanto esta atencion

aquel escrupulo absuelve.

En esta alqueria has quedado,

y solo & satisfacerse

vino mi temor, de que

no del pasado accidente

pequefia reliquia sea

la causa, porque no suele

el sol, sin algun eclipse,

antes que a su centro llegue,
como cansado , tomar

parda nube por albergue.

Res. Guardeos el cielo, que es bien
que cuidado ; Flabio, 05 cueste
mi vida, que el que una alkaja
da generoso , no puede
dexar de tener curdado
de que lucida aproveche;
que es dar para no lucir,
dar como si no se diese;
mejor me siento despues
que aqui me reparé. Cel. Ese
es Interes tan de tedos,
que todos, cefiora, deben
en sus albricias besar
vuestra mano. Ros. Mayormente
vos , que me debeis 4 mi
{razon es gue lo confiese )
el mismo cuidado, Celio,
que yo a Flabio. Cel. De qué suerte?

Ros. Cuidado €l de mi vida,
por haberla dado, tiene,
de vuestra muerte cuidado
tengo yo; pues igualmente,
quando €l mi vida restaura,
arriesgo yo viestra muerte :

y asi, de miraros, Celio,
convalecido , mil veces,

el parabien que éi me da,

es dey yo, com que i ser Viene
el que doy, y el que recibo,
perabien de parabienes

Lib. Y querrdn que yo sea amigo
de guien de mi dama llegue

3




A oir, ni aun en cortesia,’
favores, y mno desdenes?

vive Dios, mas calle, y sufra
quien tan poca dicha tiene,
que esperar sin esperar,

- es solo lo que mereces

Figh. Aunque es verdad que la deuda
de Celio es grande, no puede
correr. paridad , sefiora,
con la mia, para hacerme
el desden de que sea 'igual
el parabien. Cel. Que lo niegue
no es posible, que no hay
paridad en quien. excede.

Fl.b. 8{, mas quien excede? Cel. Yo

Fiab . ComotCel.As1.Clor.Tu padre viene.

Ros. Quanto me huelgo , porque
pendiente la questien quede !
gue np hay cosa mas cansada,
que andar discreteando siempre.

Salen Selewco , Pasguin, Golilla, ¥

acarupatiamienta.

Sel. Cuidadoso estoy , Rosarda,
de saber como te sieates.

Ros. Mejor, sefior. Sel. Fiahio? Celio?
dadme una, y muchas veces
los brazos, que i ser los mios
los'de aquel arbol, que verde,

& pesar del rayo, vive
pura coronar ks sienss,
fuera adorno de las vuestras,
triunfantes eternamente.

Lib, Qi no solo no me hable,
Paiguin, mas aun por no verme,
se divierta cuidadoso
con Flabio, y Celio! Pasg-Qué quieres?
en llegando a desmayar
uno, ne hay quiea dél se acuerde.

Figb. Por'la parte que me toca
de tus honras, y mercedes,
me he de animar & pedirte
una ‘merced. Sel. Qué pretendes?

Flab. Rosarda ofrecio , seiior,
gue el que en su servicio hiciese
mayor fineza, seria
nien mayor premio tuviese.

puss ya el caso llegé
de ver la fineza, llegue
ell d& que su blanca mano
4 quien mas la sirve premig,

Los tres afectos de amor.

Cel. Bse el empeilo de todos Wl
es , seilor; y pues preseates i
estamos los tres, que al duelo
Jamados fuimos, no debe e
dilatar la dicha a quien
no digo que la merece; e
pero-a _quien, sin merecerla, v
alguna esperanza tiene, ;

- fundada.en qué su fineza
es la mayor. Lib. bolamente
yo pudizra. des¢ar il
la dilacion, por tenerms i
por menos feiiz que todos:
mas podrd ser, como alegue
tambien mis razones.

Sel. Cel. y Flab. Qué ¢ o

Lib. Qae sin esperar. espere. y

Clor. Qué razones podri Libio
alegar ¢ Laur Una muy fuerte.

Nis. Qual es & ;

Lauyr. Que con el desmayo, 3

Mayo se volvid Diciembre. & ')

Sel. Vusstra pretension es justa,
Rosarda, admita , y acepte, {
bi¢n gue con -admiracion
de ver que tambien intente 4
Libio en competencia entrar o
con los dos. Cel. Pues él qué puede
alegar en favor suyo?

Flab. Pues él qué esperanza tiene?

Ros. Fuerza es que con todos haga

. yo la deshiecha, si al verme
en tal trance, no hay afecto
en vos que me libre, y vengus,
qué pretendeis ¢ Lib. Ba perder
lo perdido, qué se pistdes -

y pugs ya estan so:pechosos

en esta parte los jueces,

pues han declarado el voto,
recasandolos , apele

4 los Dioses, que ellos sahen,
que ama mas el que mas siente!
y asi, a la deidad de Venus,
auxiliar nue:tr:, es biea Heve

la causa, su templo sea

tribunal que me seutencie,

dando sus sacerdotisas i
respuesta, si ya no fuese,

que ella responda en su estatua
con la blanda voz que susle.

Ros.
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Ros. Yo acepto la apelacion,
agradecida, que al verme
suspensa entre tres afectos,
llegren iguales & verse.
Descubrese ei templo de Venus , canta la
Musica, v babiendose entrado por la una
pucrta, salen por la otra todos con yamos
¢n las manos,y guirnaldass,y deiras Libio,
Ceiio, Fiabio, Rosarda, Seleuso,
por otro lado Ismenia.
Ros. Alta deidad soberana,
que en-verde, y ceruleo albergue,
para ser madre del fuego,
naciste hija de la nieve,
Coto 1. Loos tres afectos de amor,
que por suyos pertenecen
a tu soberane culto,
en-voto 4 tu templo vienen,
piadosaarente rendidos ;
a tus aras. Coro 2. Qué pretenden 2
Sei. Ya de sus sacerdotisas
el Coro responde alegre.
Ros. Saber qual es de los tres
el qus.mas amante vence
a los dos, porque inspirada,
dellos la eleccien no yerre
quien de ti su afecto fia,
Coro 2. Pues qué afectos son?
Ros. Atiende.
Coro 1. Al juicio de Venus van
los tres af:ctes de amor,
piedad , desmayo , y valor.
Fiub. A mi la piedad me toca.
Cel. A mi el valer me compete:
Lib. A mi el desmayo me alcanza,
Pisg. Testigo yo, que por verte
desmayado , vengo solo.
Ism. Niuy buena es.eranza tiznes,
veagada saldré de aqui.

- Flab, Yo, siendo el mas excelente

afecto el de la piedad,
venge 2 que Rosarda premie
la mayor fineza en mi.
Coro 2. ]53 qué suerte ¢
Flab. Desta suerte:
Al imaginar la herida,
viendo'a en sangre banada,
ya del caba:o arrojada
al margen de la caida
acudié a salvar su vida

mi piedad ; pues si yo fui
quien la di6 la vidaalii,
contra mi piedad no fuera
impiedad , si ella & otra diera
la vida que yo la di¢

Cel. Salvar la vda, que guiero
bien , quise en accion activa,
ya es interes de que viva
aquella por quien yo muerc;

& mi, que tan solo espero,
viva, O muera, que una impia
traycion pague su osadia,

es bien lo mas se atribuya,
pues tu le diste la suya,

y yo la ofreci la mia.

Lib. Piedad que la da la vida,
valor que la da venganza,
parece que 3 mi esperanza,
la dexan destituida;
pues no, que al juzgar la herida,
tallecer con el dolor
fue la fineza mayor,
que & vista de-igual crueldad,
ni es valor tener piedad,
ni es piedad tener valor.

Fiab. Si hubiera muerto, tuviera
alguien derecho 2 su mano?
no, pues la esperanza, es Hano,
de ambos con ella muriera:
luego si uno, y otro espera
por mi lograr su favor,
ya soy primero acreedor;
pues fuera obligar aqui
vida que me debe & mi,
estelionato de- amor.

Cel. No de nuestro duelo empieza
la question por quien la di6
mayor dadiva, sino
quien hizo mayor fineza?
yo , ofendida su belleza,

a socorrerla no fui,

sino a vengarla ; y asi,

que 3 ti se te deba, infiero,
la mayor dadiva, pero

la mayor fineza & mi.

Lib. Ni la dadiva mayor
fue ', ni la mayor fineza,
el socorrer su belleza.
ni el desggraviar sp honor:
desmayar todo el valor S

e
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‘de quien mundos atrepelia,
al vella herida, y al vella
ofendida, es obligalla
‘mas , que dexar de vengalla,
y dexar de socorrella:
pues quien no cbré nada, obré
quanto hubo que obrar el dia
que murié , porque moria,
v vivié , porque vivid.
Figb. Piedad fue librarla yo.
Cel. Valor vengarla yo fue.
Lib. En mi desmayo se ve,
pues senti lo qus sentia.
Fizb. Su vida en efecto es mia.
Cel. Mio su honor. Lib. ¥ mia su fe.
Los 3. Con que ya queda probadew
Fiab. Que fai yo el mras generoso,
Cel. Que fui yo el mas valeroso,
Lib. X yo el mas esamorado.
Fjab. De amor nacié6 mi cuidado.
Cel. De amor tambien mi furor.
Lid. ¥ mi desmayo de amor.
Los 3. Pues diga ¢l Coro en efecto,
gual fue amante mas afecto
mas noble , y mas supcrior’?
Mus: Piedad , d}ésmayn , y valor.
Ros. Yo, pues que yo he de juzgarlo,
lo preguntaré : Eminente
deidad de Venus, pues dulce
hablar en tu estatua sueles,
a cuenta del sacrificio,
que humilde & tus pies ofrece
rendida fe de una vida,
que tres acreedores tiene,
una respuesta te deba,
. debate, pues entiendes
% ocuito def alma, que
io que espero me aconsejes;
deudora es mi voluntad
& un noble afecto. Muys 1. Piedad.
Ros. Y aunque en mi se flechs el rayo,
resuelto en otro, Mus 2. Desmayo.

i
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Ros. Siendo tercero acreedor
de quien me vengd. Mys. z. Bl Valor |
Ros. Pues como podri el favor }
de uno ser premio de tres? f
si iguales contra mi ves, vl
Eila, y Mus P.edad, desmayo, y valor,
Ros. Si el dar vida, es compasiva
accion, si vengarla es fiera,
quicn muere porque yo muera,
y vive porque yo wviva,
es bien que el laurel reciba;
¥y pues en ti es la mayor
piedad , el mas superior
valor es sentir; con que
en un desmayo se ve,
que juntar supo el dolor.
Mus. Piedad , desmayo, ¥ valay.
Tod. Viva Libio , Libio viva.
Seil. Pues 3 él Venus le ofrece
el premio, que yo en Rosarda
€s preciso que le entregue.
L:b. Cobarde & toear su mano
“llego.
Ros. Pues qué es lo que temes?
Cel. Perdi mis felicidades.
Flab. Malogré mis intereses.
Ism. Yo maté mis esperanzas.
Pasg. Yo, antes que vuesarcedes.
pregunten en qué pard
todo esto, es bien que lo cuente;
Libio , y Rosarda casados,
Dios los perdone, se gueden;
Celio , y Flabio , que se vayan
a otra isla a buscar mugeres;-
Ismenia, Monja de Venus,
en este templo prufese,
y yo, que pida perdon,
diciendo & esos pies mil veces.

Ted. Que nos perdonefs las faltas,

de quien mas humilde siempre,
quando yerra en lo que escribe,
acierta en lo que obedece.

F I N.

Con Licencia. Barcsrova, Por Francisco Sunia ¥ Bureapa, Impresor,
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